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1. What's in the box?

o e _—
A. VANTRUE® B. Suction Cup Mount C. Rear Camera
N4 Dash Cam (0.98 1)

D. Car Charger with E. Type-C USB Data F. Rear Camera
Built-in Type-C Cable (3ft) Cable (20 ft)
Cable (11.4 ft)

‘QUICK START GUIDE
3M

G. User Manual H. Quick Start Guide I. Adhesive Sticker




2. Camera Overview
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NO. Name Description
1 Bufton Enter/exit setup menu; Long press to enter Parking

Mode;

Manually locks the currently recording video clip
following emergency or to preserve important
videos.



10
11
12
13
14
15
16
17

Button
Button
Button

Button

Type-C USB /
Rear Cam Port

Reset Button

MicroSD Card
Slot

Indicator light

IR LED Light
Cabin Camera
Microphone
Serial Number

IR Light Sensor
Mount Connector
Speaker

Front Camera

External Camera

Confirms the action; Stop/Start the video
recording.

Move selector up; Microphone on/off; Slow
forward when playing back videos.

Move selector down; Switch the Front, cabin
and rear camera window display ; Fast forward
when playing back videos.

Power ON/OFF; IR LED Light Switch.

Type-C USB port for charging or fransferring
data; Video stream port for streaming rear
camera'’s recording.

Press to force reset the device.

Provides expandable storage (up to 512GB in
FAT32, U3 or higher).

Blue light blinking when recording; Light on
when charging.

4 |R LED lights enhances the night vision in car.
Camera for in-car video recording.

Records clear audio with the video footage.
Serial Number for Warranty Registration.
Sense the light changing.

Connects to the Suction Cup Mount.

Delivers sound during video playback.

Front Facing Camera for video recording road
events.
External Camera for video recording rear road
events.



LED Indicator

Blue light is visible on the ~ Camera is plugged into supply.
Indicator light [11]

Blue light blinks on the Camera is recording.
Indicator light [11]

Screen overview

\Loop Recording Tlme
®N|gh’r mode off
\@ G-Sensor OFF & G-Sensor ON s Night mode auto on/off
2~ GPS Signal Connecfing * Night mode on
@ GPS Signal Locked Y MIC is ON

Video Resolution ! MIC is OFF

1440P+1080P+1080P 0 &G §
35KM/H
Recorded Driving
Speed (KMH or MPH)
Ow

B Memory card inserted
BNO Memory card inserted

Recording Time
(current clip)

[Emergency File Lock]
[Recording -@00:0027 145017 01-01-2021 & ©

Current Date (MM/DD/YY)‘ &€ Collision Detection ON

Time lapse On

and Time (24H) Collision Detection + Motion
Detection ON

Motion Dection ON

@ Low Bitrates Recording ON




3. Getting Started
3.1 Installing a Memory Card (Recommend VANTRUE microSD Card)

Please use a genuine Micro SD memory card from 32GB to 512GB with a
speed rating of U3 or higher. We recommend use Vantrue Micro SD Card
(not include). Please insert the SD card when dash cam is off. Carefully
insert the memory card into the camera’s card slot until it clicks. To
remove the card, power off the camera first, then push the card into the
slot until it clicks again.

If you are using SD card from other brand, before using the card, press
(ox)button to stop the recording.

* Press (wA) button to enter setup; if the camera is recording video, press
button to stop the recording; if it says ‘SD card error, please format
SD card’ here, please press the buﬁon and press (va) button fo
access into the menu.

* Press the (®») button to highlight the System Setup option, press the
button to confirm.

* Press the button to highlight the Format option, press the (ok)button to
confirm by the button to select format.




REMINDER:

1. The microSD card should be formatted once a month to maximize the
lifetime of the memory card.

2. Please do not take the card out when the camera is recording in case
that the important video files missing.

3. Please don't use Sandisk or Transcend SD card on this dash cam.
3.2 Installing the camera onto your windshield

1. Attach the Suction Mount to the camera’s Mount Connector, pushing it
in until it clicks.

2. Thoroughly clean the windshield using water or alcohol, and wipe clean
with a dry cloth.

3. Wipe the Suction Mounting Pad clean on the Suction Mount.

4. Securely attach the Suction Mount to the windshield, and rotate the
locking clamp on the mount 90° upward until it clicks.
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5. Carefully route the power cable around the windscreen and tuck it
under the frim.

6.Connect the External Camera to the Rear Cam Port on the device
through the rear camera cable, carefully route the cable and tuck it
under the frim.




7. With the Type-C USB Cable, connect the supplied Car Charger to the
Front Camera Mount Base.

Vehicle's Cigarette
Lighter Port

9. Start the car.

10. The camera will auto power on and start recording.



4. Basic Operation
4.1 Power ON/OFF

Once the car starts on, the camera will automatically turn on and start
recording.

A. Manually
Long press the button to power it OFF.
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B. Automatically

The camera will power off if the charger cable is disconnected or if the
vehicle is turned off.

NOTE:

1. The device has two USB ports available for power supply- on the
camera or via the suction cup mount.

2. When charging via computer, please use the USB port located on the
mount. If you use the USB port on the camera, “USB Connecting " and
“Power On" will be displayed on the camera screen, please select
“Power on"to charge the dash cam.



4.2 Menu Settings

After powering ON the camera, press the (wA)button to enter the setup
process.

(If the camera is recording video, press the (oK) button to stop recording
before pressing the button.)

M &> ©

Record Setup System Setup

A. Record Setup

Press the (oK) button to enter the settings, and use the (%«) or &) buttons
fo navigate the different options.

« Resolution: Press the (<) or button to toggle the recording mode
and resolution.
Front+Cabin+Rear Mode: 1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P
30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P 30FPS;
720P+720P+720P 30FPS.
Front+Cabin Mode: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P
30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.
Front+Rear Mode: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P
30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.
Single Front Cam Mode: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS;
2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

« Loop Recording: Press(0k)button to change the duration: 1Min, 3Min,
5Min, and OFF.

* IR [EDs: Press the (ok)and or (%) button to select the section: Auto,

-10-



On and Off.
« G-Sensor Set: Press (ok)and (Y«)or(&h) button to select the sensitivity
options: 1,2,3,4,5 OFF.
Audio Recording: Press(ok) button and button to toggle it OFF/ON.
Parking Mode: Press (ok)and (»)button to change the options: Collision
Detection, Collision + Motion Detection, Mofion Detection, Low Bitrates
Recording, OFF.
Collision Detection: Press the (ok)and or button to select the
section: Low, Medium and High.
Collision +Motion Detection: Press the (oK) button (%)or &) button to
select the section : Low, Medium and High.
Motion Detection: Press the (oK) button or button to select the
section : Low, Medium and High.
Exposure: Press(0k) and (Y«)or button to select between Front,
Cabin and Rear exposure.
Front: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0
Cabin: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0
Rear: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0
WDR: Press(ok)and (&) button to toggle it OFF/ON.
Number Plate: Press (Y«)or () and(ok) button to set your car license
number.
Stamp: Press button to toggle it OFF/ON. Stamp shows the date/-
fime, logo, car number, Speed and GPS Location information.
Rotate Display: Press (ok)and(¥«) or (i) button to select the options:
Front+Cabin, Rear.
* Time Lapse: Press(ok)and or button to select the options: 1FPS,
5FPS and OFF.
Recording Light: Press(ok)and &a)button to toggle it OFF/ON. The
indicator light will stop blinking on recording if turns off.

-11-



B. System Setup

« Language: Press (oK )and (%) or (&) button to select between English,
Simplified Chinese, Japanese, Deutsch, Italian, Spanish, French and
Russian.

* Format memory Card: Press (0K), navigate button and select format
fo format the micro SD card.

* Format Reminder Setup: Press the (oK) and (%«)or (&) button to select the
reminder options: 15 Days, 1 Month and Off.

Note: If changing the format reminder option, formatting the sd card in
advance or reseting manually, the dash cam will recalculate the fime.

« Time & Date: There are two ways to sef the time and date: 1. GPS
automatic update; 2 Manual date/time setting. GPS automatic update
is enabled by default.

GPS automatically updates the date and time based on your time zone,
so you need to select the correct time zone first; you can also choose to
turn off GPS automatic update, turn on Manual date/time setting, and
manually correct date and time

* Auto LCD Off: If the setup is 3 min, the dash cam screen would auto furn
off after 3 min it start recording. If the sefup is Auto, the screen brightness
will decreases to 50% after 3 minutes of normal video recording, but its
brightness will be restored by manual operation.

Press the (&) button to select the options: Auto, 30 Sec, 1 Min, 3 Min.

« Device Sound: Press the () or (5/») button to adjust the device sound.

« Frequency: Press(ok)button fo toggle between 50Hz/60Hz.

« System Info: Press (ok) button to check the current firmware version and
Website. (System Info)

« Default Setting: Press (ok)and (E) button to select (ok)to reset the device
back to stock factory settings.

* GPS: Press the (ok) button to toggle it ON/OFF.

-12-



43

« Speed Unit: Press (%) or@») and (oK) button to select either KM/H or
MP/H.
Press the (A) button to exit and complete the setup.

C. Files
Review and delete videos stored in the file folders.

* Event: Critical event videos detected by G-Sensor activity or manually
locked by user.

« Normal: Standard videos recorded.

* All: All the standard videos and critical event videos recorded.

® ® 0 ©

Event >

Files 17.33 /29.82GB

v

Set Date/Time

Open the menu interface, and navigate to “System Setup” > “Time &
Date” to enter the time setting menu. There are two ways fo set the time
and date: Manual date/time setfting and GPS automatic update(en-
abled by default).

--After the GPS automatic correction is turned on, the time and date will
be automatically changed according to the time zone you selected
after the GPS positioning is successful.

--Manually set date/time, you can manually adjust different times.

Note:

1. To manually set the date/time, you need to turn off the GPS automatic
time correction to seft.

-13-



2. GPS automatic fime correction must select the correct time zone,
otherwise, the time will be inaccurate after GPS positioning.

® ® - ©

GPS Automatic Update >

Manually Set Date / Time
Date Style

4.4 Switch Recording Mode/Resolution

By default (Front+ Cabin+ Rear RECORDING mode), 1440P+1080P+1080P
resolution will show on the screen, the 3 cameras will simultaneously
capture road front, inside cabin, and rear at 1440P+1080P+1080P (30fps).

145017 01012021 @

It can be switched to Front+Cabin , Front+Rear or Front mode with following

steps:

+ Go to “Record Setup">“Resolution”, Navigate (¥«)or &)to select
Recording Mode. Press(0oK)button to confirm and proceed.
Front+Cabin+Rear Mode: 1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P
30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P 30FPS;
720P+720P+720P 30FPS.

Front+Cabin Mode: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P

“14-



30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.
Front+Rear Mode: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P
30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.
Single Front Cam Mode: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS;
2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

To finish setup, just press the button to exit.

® O © ® ®W 0 O

Front+Cabin+Rear 1440P+1080P+1080P 30FPS
Front+Cabin 1080P+1080P+1080P 30FPS
Front+Rear 1080P+1080P+720P 30FPS

Front 720P+720P+720P 30FPS

Front+Cabin+Rear 1440P+1440P 30FPS
Front+Cabin 1440P+1080P 30FPS

Front+Rear 1080P+1080P 30FPS
Front 1080P+720P 30FPS

Front+Cabin+Rear 2160P+1080P 30FPS
Front+Cabin 1440P+1080P 30FPS

Front 1080P+720P 30FPS

Front+Cabin+Rear 3840x2160P 30FPS
Front+Cabin 2592x1520P 30FPS
Front+Rear 2560x1440P 30FPS

1920x1080P 30FPS

7y




4.5 Switch the Front, cabin and rear camera window display

4.6

In three way or two-way recording mode, you can press the (&) button fo
switch display so the rear/inside camera shows bigger on the Icd.

1440P+1080P+1080P DG EHnE 1440P+1080P+1080P Q& (3. %2 86
D ’ 35KM/H

1440P+1080P+1080P QG ECH%E
B

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 @

Rear Camera Bigger Inside Camera Bigger Front Camera Bigger

K 4 )
00:00:27 14:50:17  01-01-2021 @ 00:00:27 14:50:17 01-01-2021 @

Loop Recording

With a memory card inserted, the camera will (by default) immediately
start loop recording video when connected to a power source and
powered ON. If the device is not connected to a power source, it will not
immediately start on and record.

While recording, the Record indicator will blink and a red doft will flash on
the lower corner left of the screen. You can stop/start the recording at
any time by pressing the (oK) button.

By default, the Loop Recording Time is 3 minutes. Please go to “Record
Setup” > “Loop Recording” to change it to 1 min, 3 mins, or 5 mins for
your need.

-16-



The loop recording video file name format is “Year_Date_Time_A.MP4".
For example: “2021-01-01-060101-A.MP4". The suffix A indicates front cam
recorded files, while the suffix B refers to cabin cam recorded files and the
suffix C indicates the External cam recorded files. Standard files are stored
in the “Video/Normal” folder. When the Micro SD card is full, the camera
will write over older files.

When Loop Recording is turned off, the camera will record video in 20
minute clips, but will not overwrite old videos when the storage card is full.

4.7 IR LED Light

By default, the IR LED light is auto on. Short Press(® ) button to toggle the
night vision mode ON, Auto ON/OFF, OFF.

—— A

i =l “

O ODPD .
VA K V4 /’%JM

IR Light Sensor

® Night mode off
3 Night mode auto on/off
% Night mode on

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 &

Please note: If IR lights on, the video footage of the cabin will turn into black
and white.



4.8 Event Recording

Critical event detection is triggered by the G-Sensor (Gravity Sensor) and
will auto-detect vehicle impacts and collisions. This will cause the camera
to protect the current video clip from being overwritten by locking it and
saving the footage in the *Video/Event” folder.

The user can also manually lock the current video recording session by
pressing the ("A)Button. A key icon will appear at the center of the screen.

The G-Sensor sensitivity is adjustable with 6 settings: 1,2,3,4,5 and OFF-it is set
to 3 by default. The G-Sensor can also be deactivated in *Record Setup” >
“G-Sensor”.

Event videos are stored in the “Video/Event” folder, and cannot be
automatically overwritten.

NOTE: The camera will auto overwrite old Event videos once the Event
folder has accumulated 30% of the card capacity. Please regularly
transfer important videos to your PC or another storage location (e.g.
external hard drive). To maintain good read/write performance, the
microSD card should be formatted at least once a month.



4.9 Voice Recording
By default, the voice recording is ON. It can be turned OFF using either of
the following methods:
* Go to “Record Setup” > “Audio Recording”, press button and select
OFF;

* While recording video, press the (%«)button to toggle voice recording
OFF/ON.

D CD(DedDUD
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When the voice recording has been turned OFF, the MIC icon af the top
of the screen will turn white with a red line across it.




4.10 Parking Mode (Constant Power Supply Needed)

Parking Mode operates as a sentry function under different situations. To
activate Parking Mode, go to “Record Setup” > “Parking Mode” , press
button and select the following options: Collision Detection,
Collision Detection + Motion Detection, Motion Detection, Low Bitrates
Recording, OFF.

NOTE:

.To ensure the camera is able to function in Parking Mode, please keep
it powered with a mobile power bank or hardwire it directly to the car
battery. We do not recommend running the camera continuously for
foo long time.

2.The N4 working environment temperature is 14-122°F (-10°C to 50°C),
we recommend using Collision Detection within this temperature
range, so once the temp is beyond the normal working temp range, it
will auto shut off. If the temperature is high, please take camera off
when you parked your car.

4.10.1 Collision Detection Triggered

When the Collision Detection has been furned on, and no movement
is detected after 5 minutes of recording, then Collision Detection is
activated with a Collision Detection icon at the bottom right corner
of the screen, and the camera automatically to turn off. Full frame
recording will be friggered by the Collision Detection sensor. Once
dash camera detects vehicle impacts or collision, it will auto turn on
and start auto recording; it will stop recording and auto off again
after 5 minutes of inactivity.

The Collision Detection sensitivity is adjustable with 3 seftings: Low,
Medium and High. Please go to “Record Setup” > “Parking Mode">

-20 -



“Collision Detection” to change it for your need.

1440P+1080P+1080P

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 &

4.10.2 Collision Detection + Motion Detection Triggered

When the Collision Detection + Motion Detection has been turned on, this is
represented by an Collision Detection + Motion Detection icon at the bottom
right corner of the screen.

If no movement is detected after 5 minutes of recording, there will be an
orange P icon appears in the center of the screen which means Parking
Mode is activated. Once the Front or inside camera detects movement, 3
cameras will simultaneously start auto recording ; they will stop recording
after 30 seconds of inactivity.

The Collision Detection + Motion Detection is adjustable with 3 settings: Low,
Medium and High. Please go to “Record Setup” > “Parking Mode™> "“Collision
Detection + Moftion Detection” fo change it for your need.

00:00:27 14:50:17 01-01-2021
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NOTE: In Collision Detection + Motion Detection mode, if the dash cam is turned
off manully, it will furn on and record once it detects any vibration.

4.10.3 Motion Detection Triggered

When the Motion Detection has been turned on, this is represented by an
Motion Detection icon at the bottom right corner of the screen. If no
movement is detected after 5 minutes of recording, there will be an
orange P icon appears in the center of the screen which means Parking
Mode is activated. Once the front camera or inside camera detects
motion, 3 cameras will simultaneously start auto recording; they will stop
recording after 30 seconds of inactivity.

The Motion Detection is adjustable with 3 settings: Low, Medium and High.
Please go to “Record Setup” > “Parking Mode”> ** Motion Detection” to
change it for your need.

00:00:27 14:50:17 01-01-2021

NOTE:

1. In Motion Detection mode, if the dash cam is turned off manually, it will
not furn on and record even it detects any vibration.

2. In time lapse, the dash cam cannot enter the Motion Detection mode.

-22-



4.10.4 Low Bitrates Recording

When the Low Bitrates Recording has been furned on, this is represented
by an Low Bitrates Recording icon at the bottom right corner of the screen.
If no movement is detected after 5 minutes of recording, there will be an
orange P icon appears in the centfer of the screen which means Parking
Mode is activated. Once the camera enter Low Bitrates Recording, the
dash cam will auto switch to 720P @15fps resolution and keep recording.
For example: the single front mode will record video at 720P@15fps, and
the dual recording mode will record video at 720+720P @15fps, 3 way
recording will record video at 720P+720P+720P@ 15FPS. The camera will
exit Low Bitrates Recording if it defects any vibration, and record at the
selected resolution.

NOTE:

1.In Low Bitrates Recording, if the dash cam is furned off manually, it will
not turn on and record even it detects any vibration.

2.In Time Lapase, the dash cam cannot enter the Low Bitrates Recording
mode.

To manually activate Parking Mode, press and hold the button until
the P icon appears on the screen.

-23-



4.11

1440P+  80P+1080P
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00:00:27 14:50:17 01-01-2021

In Parking Mode, the camera will exit Parking Mode if it detects any
vibration, and enter the Normal Video Mode.

In Parking Mode, if you set the Auto LCD OFF to Auto, the camera's LCD
will light off after 1 minutes but recording will continue with blue light blinks
on the Indicator light.

TIME LAPSE

If Time Lapse is selected, the camera will take static photos at the set
recording frame rate- either 1FPS,5FPS,OFF - fo create a video montage.
For example, if you set Time Lapse 1FPS, the camera will take one photo
every second, and then stitch the photos together into a 1 fps video.With
a maximum recording frame rate of 30fps, recording 8 hours of video
with Time Lapse 1Sec will generate a time lapse video lasting just 16
minutes (8x60x60/30/60). This Eco Mode is recommended for storage
cards with smaller capacities.

1440P+1080P+1080P RE G50

[Real Recording Time(Sec) = Time Lapse
Video Time Length (Sec) x Video Frame
Rate (FPS ) / Time Lapse Option( FPS)]

00:00:27 17 01-01-2021 @3 @
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4.12 Connecting External GPS Receiver (Optional Accessory)

To use the camera’s GPS function, please purchase an external GPS
receiver mount. This can be purchased from Amazon.

. Install the External GPS Mount onto the camera instead of the original

mount.

. Plug the Type C USB Connector into the GPS Mount to power it.

. Once charged, the camera will power on. Recording will commence

if o microSD card has been inserted, just press the (ok))Button to stop
recording.

. Press the button button to enter setup, go fo “System Setup” >

“GPS " to activate the camera’s GPS function.

. The GPS receiver will start to search for a GPS signal, the GPS icon will

keep flashing on the screen. Once the GPS signal has been received
and locked, the icon will stop flashing.

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 00:00:27 0:17 01-01-2021

. You can include GPS tracking and vehicle speed on the video footage,

go to “Record Setup” > “Stamp” > “"GPS Location Stamp” and “Speed
Stamp” to set.

. You can review recorded video using the VANTRUE® GPS Viewer

(available for download on www.vantrue.net).

-25-



4.13 Viewing Video on the Camera

Press (W) button and go to “Files”, press and (%<) or (@) button to

navigate fo > “Normal” or > “Event” file folders to view and playback
videos on the camera display. Use the (%«)or buttons to select the
file Cok) and press(¥«) button to playback/pause. During playing back,
press to slow forward and press@a) to fast forward.

® 0 0 ® @
2021_01_01_151629_B.MP4

>
2021_01_01_151629_AMP4 >
2021_01_01_113647_B.MP4 >
>

2021_01_01_113647_A.MP4

Normal

View on a computer

1. Connect the camera to your computer using the supplied Type-C USB
cable.

2. “USB Connecting” and “Power on" will be displayed on the camera
screen, please navigate fo “USB Connecting” and press (ok)button to
fransfer data.

3. Depending on your computer OS, the device will appear either as a
removable drive or a removable volume.
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4.14 Delete Videos on the Dash Cam

4.15

Delete Normal Files

Go to Normal file, choose a video on the dash cam, press the (o )button,
then press the (ok)button to select “Delete " section, press(ok) button to
select Delete.

Delete Event Files

Go to Event file, choose a video on the dash cam, press the (o) button, then
press the (ok)button to select “Delete " section, press button to select
Delete.

Auto LCD Off

This feature avoids any chance of the screen being a distraction in the
vehicle, especially af night when the illumination from the LED screen can
be a nuisance or even a hazard to the driver. If you set the Auto LCD Off
to 3 minutes, the camera’s LCD will light off after 3 minutes but recording
will continue with blue light blinks on the Indicator light. If you turn off the
recording light, the indicator light will stop flashing. You can press any
button to light on the screen. If the setup is Auto, the screen brightness will
decreases to 50% after 3 minutes of normal video recording, but ifs bright-
ness will be restored by manual operation.

Please go to System Setup to adjust this time to 30 sec, 1Min, 3Min, or Auto
fo using that.
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4.16 Upgrading the Firmware

The system will automatically update if the microSD card contains the
firmware upgrade file. The camera will restart once the upgrade has
been completed.

Always stay up-to-date

The latest firmware version is always available at the official VANTRUE
website (www.vantrue.net). We strongly recommend registering your
product (www.vantrue.net/register) to receive a notification email when
a new firmware update is available.

4.17 Working Temperature

The camera is designed to operate in temperatures from 14-158°F (-10°C
to 70°C) , temperatures outside this range risk degrading the camera'’s
performance work and causing damage.

To avoid damage

* In hot weather, do not expose the camera directly to the sun when the
caris parked.

« In extreme winter conditions, i.e. -4°F (-20°C) or lower, detach the
camera from the windshield when not in use, and store in the glove box.

-28 -



5. Specifications

The specifications of this product may change without prior notice due to
product improvements.

Model N4

Channels 3 Channel

LCD 2.45" IPS LCD, 480x272

Lens Front: F1.4, 155 degree wide angle lens

Cabin: F2.0, 165 degree wide angle lens
External Camera: F1.8, 160 degree wide angle lens

Languages English/Japanese/Spanish/French/Italian/

fal{RER 32 (Simplified Chinese)/ Deutsch /Russian
Video Front+Cabin+Rear Mode: 1440P+1080P+1080P
resolution 30FPS; 1080P+1080P+1080P 30FPS;

1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P
30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.

Front+Cabin Mode: 1440P+1440P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.

Front+Rear Mode: 2160P+1080P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.

Front mode: 3840x2160P 30FPS ; 2592x1520P
30FPS; 2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS;
1280x720P 30FPS

Video File Format MP4
Audio Built-in microphone and speaker
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External memory
Shutter Type

USB Port
Battery type

Working voltage
Working currency
Working Temperature

Working Environment
Temperature

Storage Temperature
Compatible OS

Micro SD card (U3 or higher, up to 512GB)
Electronic

Type-C

super-capacitor

5V 1.5A

800mA (Typical value) / DC 5V

14 -158°F (-10°C to 70°C)

14-122°F (-10°C to 50°C)

-4 fo 176°F (-20°C to 80°C)
Windows XP/Vista/7/8/10 &Mac OS
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6. Warranty & Support

Warranty

The VANTRUE® OnDash N4 Dash Cam comes with a full 12 months
warranty.

If you register your product on our official site (www.vantrue.net/register),
you can extend the warranty to 18 months.

Support

If you have any questions regarding your product, please do not hesitate to
contact us via Amazon or drop us an email at support@vantrue.net. Queries are
typically answered within 12-24 hours.

Your opinion matters

VANTRUE® is firmly committed to always improving our products, services,
and user experience. If you have any thoughts on how we can do even
better, we welcome your constfructive feedback and suggestions.
Connect with us today atf support@vantrue.net.

THANK YOU for choosing VANTRUE®
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1. Wasistin der Box?

uuuuuu

O
[n]

A. VANTRUE® B. Saugnapfhalterung C. Ruickkamera
N4 Dashcam (0.5Meter)

D. Auto-Ladegerat mit E. USB-C Daten Kabel F. Riickkamera Kabel
USB-C Kabel (1Meter) (6Meter)
(3.5Meter)

‘QUICK START GUIDE
3M

G. Benutzerhandbuch H. Kurzanleitung I. Aufkleber der
Rickkamera
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2. Die Ubersicht iiber Kamera

leas ]
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VANTRUE )0 scromer s o0 @
O
Num. Name Beschreibung
1 (v Taste Einstellung-MenU aufrufen / beenden; Lange

drUcken, um den Parkmodus aufzurufen,
wdhrend die Kamera aufzeichnet; Manuell
sperrt den aktuell Videoclip nach Ereignis
Ordner, um wichtige Videos zu speichern;
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10

11
12
13

14

Taste
Taste

Taste

Taste

USB-C/
Ruickkamera
Anschluss

Reset

MicroSD-Karten-
steckplatz

LED Leuchte

Infrarot LED
Leuchte

Kabine Kamera
Mikrofon
Seriennummer

Infrarot Licht
Sensor

Halterung-
Anschluss

Lautsprecher

Stoppt / startet die Videoaufnahme; Bestatigt
die Einstellung.

Aufwdartsauswahl; Mikrofon AN/AUS; Langsamer
Vorlauf bei der Wiedergabe von Videos

Abwadartsauswahl; um zwischen Frontkamera-,
Kabinen- und RUckkamera-Blickwinkel zu
wechseln; Schneller Vorlauf bei der Wiedergabe
von Videos

Power An/ Aus wenn lange dricken; Infrarot Licht
An / Aus wenn kurz dricken

USB-C-Anschluss zum Laden oder Ubertragen
von Daten; Dient zum AnschlieBen der
RUckkamera

Die Kamera neuzustarten

Bietet erweiterbaren Speicher (bis zu 512GB in
FAT 32, U3 oder hdher)

Blaues Licht blinkt wahrend der Aufnahme;
Wdahrend des Ladevorgangs immer an

4 |R-LED-Leuchten verbessern die Nachtsicht im
Auto.

Kamera fUr die Videoaufnahme im Auto.
Zeichnet den Ton mit dem Videomaterial auf.
Seriennummer fUr die Garanfieregistrierung.

FUhlen wie sich das Licht dndert und beeintréch-
tigen den Nachtsichtmodus

Verbindet sich mit der Saugnapfhalterung

Liefert Ton bei der Wiedergabe von Videos.
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17 Frontkamera Frontkamera fUr Uberwachung der Fahrspuren.

18 RUckkamera Zur Videoaufnahme von hinteren
StraBenereignissen.

LED Anzeige

Blaues Licht ist auf der LED Leuchte immer An die Stromversorgung
sichtbar [10] angeschlossen
Blaues Licht blinkt auf der LED Leuchte [10] In der Aufnahme

Bildschirmibersicht

| Daveraufnahme Zeit |
® Infrarot LED Aus
‘ & G-Sensor AUS & G-Sensor Aﬁ 3A Infrarot LED Autom
A} ¥

22~ GPS-Signal durchsuchen + Infrarot LED An
2 GPS Signal sperren

/ & Mk AN
1440P+1080P+1080P <@ & (3. % & & # Mik AUS

35KM/H

Video Auflésung

Speicherkarte eingelegt
| Geschwindigkeitseinheit | | |8 Keine Speicherkarte

Ow eingelegt
[ Aktuelle Datei sperre]

Aufnahmenzeit
(aktuelle Clips)

Aufnahme-Modus L@ 000027 145017, 01-01-2021 & @  Zeitraffer

Urzeit(24Std.) und Datum| |@ Kollisionserkennung

(MM/DD/YY) Kollisions +Bewegungserkennung
Bewegungserkennung
% Niedrige-Bitrate Modus
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Vorbereitung vor dem Einschalten
Speicherkarte installieren(VANTRUE Micro SD-Karte empfehlen)

Bitte verwenden Sie eine echte microSD-Speicherkarte von 32GB bis
512GB mit einer Geschwindigkeitsklasse von U3 oder héher. Wir empfehlen
Vantrue Micro SD-Karte (nicht im Lieferumfang enthalten). Setzen Sie die
Speicherkarte in der Kamera ein, wenn die Kamera aus ist, bis sie einrastet.
Um die Karte herauszunehmen, schalten Sie zuerst die Kamera aus und
drUcken Sie dann die Karte in den Steckplatz, bis sie ausrastet.

Wenn Sie eine SD-Karte anderer Marke verwenden, formatieren Sie diese
vor der Verwendung wie folgt:

« Drucken Sie(A) , um das MenUsystem aufzurufen. (Wenn die Kamera ein
Video aufzeichnet, dricken Sie (ok)Taste, um die Aufzeichnung zu
beenden. Oder wenn ,,Bitte legen Sie eine Speicherkarte ein” steht,
drUcken Sie zuerst Taste, und dann(®A) Taste, um in das MenUsystem
zu gelangen.)

» Dann drucken Sie Tosfe, um die System Einstellung zu markieren,
danach dricken Taste.

. SchlieBlich driicken Sie &) Taste, um das Formatierung Option zu
markieren, dricken (oK) Taste und anschlieBend das Format Option
auszuwdahlen. —= _—

HINWEIS:

1. Die MicroSD-Karte sollte einmal im Monat formatiert werden, um die
Lebensdauer der Speicherkarte zu maximieren.
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2. Nehmen Sie die Karte nicht heraus, wenn die Kamera aufzeichnet,
ansonsten wichtige Videodateien fehlen.

3. Bitte verwenden Sie keine Sandisk- oder Transcend-SD-Karte fUr diese
Dashcam.

3.2 Installieren Sie die Kamera auf Ihrer Windschutzscheibe

1. Verbinden Sie die Saughalterung mit der Montagesockel der Kamera
und drUcken Sie sie hinein, bis sie einrastet.

2. Reinigen Sie die Windschutzscheibe mit Wasser oder Alkohol und
wischen Sie sie mit einem fusselfreien Tuch ab.

3. Reinigen Sie den Saugnapf an der Saugnapfhalterung.

4. Installieren Sie die Saughalterung an der Windschutzbe und drehen Sie
die Verriegelungsstange an der Halterung um 90 Grad nach oben, bis
sie einrastet.
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5. Verlegen Sie das Stromkabel um die Verkleidung lhres Fahrzeugs und
stecken Sie es unter die Blende.

6. SchlieBen Sie die RUckkamera Uber das RUckkamera-Kabel an den
Anschluss der Frontkamera an, verlegen Sie das Kabel sorgfaltig und
stecken Sie es unter die Blende.




7. SchlieBen Sie das mitgelieferte Auto-Ladegerdt an die Frontkamera-
Halterung an.

8. Stecken Sie das Aufo-Ladegerdt in den Zigarettenanzinder lhres
Fahrzeugs.

Zigarettenanzinder
9. Starten Sie das Auto

10. Die Kamera schaltet sich automatisch ein und beginnt mit der
Aufnahme.
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4. Grundlegende Operation
4.1 Power Ein/Ausschalten

Sobald das Fahrzeug startet, schaltet sich die Kamera automatisch ein und
beginnt mit der Aufnahme.

Es gibt zwei Méglichkeiten, die Kamera auszuschalten:

A. Manvuell
Dricken Sie lange (0)Taste, um die Kamera auszuschalten.

— o

D ADIDedDID
W LI l@/\@
B. Automatisch

Die Kamera wird ausgeschaltet, wenn das Ladekabel abgezogen oder
das Fahrzeug ausgeschaltet wird.

e

Hinweis:

1. Das Gerat verfUgt Uber zwei USB-AnschlUsse fur die Stromversorgung - an
der Kamera oder Uber die Saugnapfhalterung.

2. Beim Aufladen Uber einen Computer verwenden Sie bitte den USB-An-
schluss an der Halterung. Wenn Sie den USB-Anschluss an der Kamera
verwenden, werden auf dem Kamerabildschirm ,, USB Kontakt" und ,,
Einschalten" angezeigt. Wdhlen Sie ,, Einschalten”, um die Dashcam
aufzuladen.
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4.2 Einstellungen im Meniy

Nach dem Einschalten driicken Sie A) Taste, um in die MenU-Einstellung
zu gelangen.

(Wenn die Kamera Video aufnimmt, dricken Tos’re, um die Aufnahme
zu stoppen und dricken Sie dann () Taste.)

® 0 0O

& om0 | 858

System Einstellung

M @

Video Einstellung

Dateiverwaltung

A.Video Einstellung

Drucken Sie (ok)Taste, um die Einstellung zu bestatigen, und dricken Sie
oder (=) Taste, um Einstellungsoptionen Auszuwdhlen.

* Videoauflésung: Verwenden (¥«) oder Taste, die verschiedenen
Optionen zu navigieren.
Front+Kabine+Rick Modus: 1440P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS;
1440P+1440P+1080P 30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.
Front+Kabine Modus: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.
Front+Rick Modus: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS;
720P+720P 30FPS.
Front Modus: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

« Zirkulationsaufnahme: Dricken Sie (&) Taste, um 1 Min, 3 Min, 5 Min
oder Aus zu wahlen.
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* Infrarot LED: Driicken Sie die Taste(ok) und (Y«)oder (&), um sie auszu-
wdhlen: Autom, An und Aus.

* G-Sensor: Dricken Sie (ok)und (B4)Taste, um 1,2,3,4,5 und Aus zu
wdhlen. Je héher die Zahl, desto hoher die Empfindlichkeit.

* Audio Rekord: Dricken Sie unol Tosfe, um AUS/AN umzuschalten.

* Parkmodous: Dricken Sie &»)Taste und (oK) Taste, um Bewegungserken-

nung, Kollisionserkennung, Kollision + Bewegungserkennung, Niedrige-Bi-

frate Modus, AUS umzuschalten.

Kollisionserkennung: Driicken Sie (oK)und &) Taste, um Hoch, Mittler

oder Niedrig zu wdahlen.

Bewegungserkennung: Driicken Sie (oK )und (&) Taste, um Hoch, Mittler

oder Niedrig zu wdéhlen.

Kollision+ Bewegunserkennung: Dricken Sie (ok)und (&) Taste, um Hoch,

Mittler oder Niedrig zu wdahlen.

Niedrige-Bitrate Modus: Dricken Sie(ok) und (&) Taste, um Hoch, Mittler

oder Niedrig zu wdahlen.

Belichtungszahl: Dricken Sie (ok)und (¥«) oder (&a)Taste, um zwischen

Front-, Kabinen- und RUckbelichtung zu wdahlen.

Front: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0

Kabine: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0

RUck: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0

WDR: Driicken Sie (ok)und (&) Taste, um zwischen AUS und AN umzus-

chalten.

Autokennzeichen Einstellung: Driicken Sie (Y@ oder ®»)und (oK) Taste,

um lhre Fahrzeugnummer einzustellen.

e Stempel: Es liefert die Informationen Uber Datum/ Zeit, Marke, Autokenn-
zeichen, Geschwindigkeit und GPS. Dricken Sie Taste und (0K)Taste, um
die Stempel ein- /auszuschalten.

¢ Drehdarstellung: Dricken Sie &™) Taste und (oK) Taste, um Front+Kabine
Modus, RUck Modus ein-/auszuschalten.

* Zeitraffer: Dricken Sie (ok)und (»)Taste, um 1FPS, 5FPS oder Aus zu
wahlen.
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B. System Einstellung

« Sprache: Dricken Sie &)und (oK) Taste, um zwischen Englisch, Chine-
sisch, Deutsch, Japanisch, Spanisch, Franzdsisch, Italienisch und Russisch
zu wdahlen.

* Formatierung: Dricken Sie anschlieBend Format, um die microSD-
Karte zu formatieren.

« Formaterinnerung: Dricken Sie (ok)Tasten und , um die Erinnerung-
soptionen auszuwdhlen: 15 Tage, 1 Monat und Aus.

Hinweis: Wenn Sie die Option fUr die Formatierungszeit dndern oder die
Werkseinstellungen manuell wiederherstellen, wird das Ger&tf neu
gestartet, um die Zeit zu berechnen.

« Zeit & Datum: Es gibt zwei Mdglichkeiten, Uhrzeit und Datum einzustellen:
1. Automatische GPS-Aktualisierung; 2 Manuelle Einstellung.

* Bildschirmschoner: Wenn Sie 3 Minuten wdhlen, wird der Bildschirm der
Dash-Cam nach 3 Minuten automatisch ausgeschaltet und die
Aufnahme fortgesetzt. Wenn die Einstellung auf Autom eingestellt ist,
verringert sich die Bildschirmhelligkeit nach 3 Minuten normaler Videoauf-
nahme auf 50%, die Helligkeit wird jedoch durch manuellen Betrieb
wiederhergestellt.

Dricken Sie E»)Taste, um zwischen 30 Sek, 1Min, 3 Min oder Autom
umzuschalten.

* Ton: Drilcken Sie (W«)oder &) und dann(ok), um es 1-5 Stufe oder Aus
umzuschalten.

* Frequenz: Dricken Sie (&) Taste und (ok), um 50Hz oder 60Hz umzus-
chalten

» System Info: Driicken Sie (oK), um die aktuelle Firmware-Version und die
Welbsite zu Uberprifen.

* Restaurierung Eintstellung: Driicken Sie auf (Ba)Taste und wahlen Sie @),
um das Gerat auf die Werkseinstellungen zurickzusetzen.

* GPS: DrUcken Sie die (E)Taste, um es AN/AUS umzuschalten.
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* Geschwindigkeitseinheit: Dricken Sie (EaTaste, um KM / H oder MPH zu
wdahlen.

C. Dateiverwaltung
Uberprifen und I6schen Sie Videos im Ordner.

* Ereignis: Noftfallvideos (vom G-Sensor erkannt und manuell
gesperrt) werden gespeichert.

* Normal: Normale Aufnahme von Videos werden gespeichert.

« Alle: Alle Standardvideos, kritischen Ereignisvideoswerden aufgezeichnet.

® © o ©

Ereignis >

Dateiverwaltung

17.33 / 29.82GB
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4.3 Zeit & Datum Einstellung

Offnen Sie ,System Einstellung* >, Zeit/Datum®, um das Zeiteinstellungs-
menU aufzurufen. Zeit &Datum: Es gibt zwei Mdglichkeiten, Uhrzeit und
Datum einzustellen: 1. Automatische GPS-Aktualisierung; 2 Manuelle
Einstellung von Datum/Uhrzeit. Die automatische GPS-Aktualisierung ist
standardmdBig akfiviert.

-GPS aktualisiert automatisch das Datum und die Uhrzeit basierend auf
Ihrer Zeitzone, daher mUssen Sie zuerst die richtige Zeitzone auswdhlen;
-Sie kdnnen auch die automatische GPS-Aktualisierung deakfivieren, die
manuelle Datums-/Uhrzeiteinstellung aktivieren und Datum und Uhrzeit
manuell korrigieren.

Notiz:

1. Um Datum/Uhrzeit manuell einzustellen, mUssen Sie vor der Einstellung
die automatische GPS-Zeitkorrektur ausschalten.

2. Die automatische GPS-Zeitkorrektur muss die richtige Zeitzone
auswdahlen, da sonst die Zeit nach der GPS-Positionierung ungenau ist.

® ©® o ©

Datum / Uhrzeit manuell einstellen

Datumsformat
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4.4 Wechseln Sie den Aufnahme-Modus und Videoauflésung

Standardmd@Big (Front + Kabine + RUck). Die Auflésung von 1440P + 1080P +
1080P wird auf dem Bildschirm angezeigt. Die Kameras erfassen die Vorder-
und HinterstraBe sowie die Kabine mit 1440P + 1080P + 1080P (30 fps).

Es kann mit folgenden Schritten in den Front + Kabine, Front + Rick oder
Front-Aufnahme-Modus geschaltet werden:

* Gehen Sie zur ,,Video Einstellung"> ,,Videoaufldésung" und navigieren Sie
fr)oder (®a), den Aufnahmemodus auszuwdhlen. Bestétigen Sie mit(0k)
und fahren Sie fort.

Front+Kabine+Rick Modus: 1440P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P
30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.

Front+Kabine Modus: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.

Front+Rick Modus: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;

1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS;

720P+720P 30FPS.

Front Modus: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

Zum Beenden der Einstellung dricken Sie einfach Taste, um das MenU
zu verlassen.
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Front+Kabine+Riick

1440P+1080P+1080P 30FPS

1080P+1080P+1080P 30FPS

1080P+1080P+720P 30FPS
720P+720P+720P 30FPS

Front+Kabine+Riick

Front+Kabine

Front+Riick
Front

1440P+1440P 30FPS

1440P+1080P 30FPS

1080P+1080P 30FPS
1080P+720P 30FPS

Front+Kabine+Riick

Front+Kabine

Front+Riick

Front

2160P+1080P 30FPS
1440P+1080P 30FPS

1080P+1080P 30FPS

1080P+720P 30FPS

Front+Kabine+Riick
Front+Kabine
Front+Ruick

3840x2160P 30FPS
2592x1520P 30FPS
2560x1440P 30FPS
1920x1080P 30FPS

=
s
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4.5

4.6

Wechseln Sie den Blickwinkel der Front-, RUckkamera und interne Kamera

Im Drei- oder Zwei-Kanal-Aufnahmemodus kénnen Sie die Anzeige der
Frontkamera, Kabinekamera und RUckkamera umschalten, indem Sie
wdhrend der Aufnahme (&) Taste dricken.

1440P+1080P+1080P Q& (3. %5 86

35KM/H

00:00:27 14:50:17  01-01-2021 &

00:00:27 1455017 01-01-2021 @ 00:00:27 14:50:17 01-01-2

RUckkamera(groBer) Kabinekamera(gréBer) Frontkamera(gréBer)

Zirkulationsaufnahme

Nach der Installation der Speicherkarte beginnt die Kamera standard-
maBig mit der Zirkulationsaufnahme, wenn sie an eine Stfromquelle
angeschlossen und eingeschaltet wird. Wenn es nicht an eine Stromquelle
angeschlossen ist, will die Aufnahme nicht automatisch gestartet werden.
Wd&hrend der Aufnahme blinkt die LED-Leuchte und ein roter Punkt blinkt
unten links auf dem Bildschirm. Sie kdnnen die Aufnahme stoppen /
starten, indem Sie (oK) Taste dricken.

000027 145017 01-01-201 @
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StandardmdBig ist die Zirkulation-Aufnahmezeit 3 Minuten. Bitte gehen Sie
zu ,,Video Einstellung" > , Zirkulationsaufnahme", um auf 1 Minute, 3 Minuten
oder 5 Minuten fur lhren Bedarf zu wechseln.

Das Zirkulationsaufnahme wird nach dem Format ,,Jahr_ Datum_ Zeit_
A.MP4" .(zum Beispiel 2021-01-01-060101-A.MP4". Das Suffix A steht fUr die
Dateien von der Vorderen Kamera. Das SuffixB steht fUr die Dateien von
der Kabine-Kamera , das Suffix ¢ steht fUr die Dateien von der RGckkamera.
Das normale Video willim Ordner,,Dateiverwaltung" >,Normal" gespe-
ichert. Wenn die Micro SD-Karte voll ist, Gberschreibt die Kamera dltere
Dateien mit neuen Videos.

Wenn diese Funktion ausgeschaltet wird, nimmt die Kamera Videos in 20
Minuten pro Clip auf, aber wirden die alten Videos nicht Uberschrieben,
wenn die Karte voll ist.

4.7 Infrarot LED

StandardmdBig ist das IR-LED-Licht automatisch eingeschaltet. Dricken Sie
kurz(o)Taste, um Nachtsichtmodus An, Autom Aus / An, Aus umzuschalten.

ﬂa AT T

COTOON 0000000
0 D) 0 o0 D 0 B0 0 60 D 0 A )
[]

VTN4OAXXXX

leaa J]

T 0027 —t—
WA 0K  /q TS c;A & —a D
T

Infrarot Licht Sensor

1440P+1080P+108F)I? DS E il

® Infrarof LED Aus
% Infrarot LED Autom
% Infrarot LED An

00:00:27 0:17 01-01-2021 &
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4.8

Bitte beachten Sie: Wenn IR leuchtet, werden die Videoaufnahmen der
Kabine in schwarz und weiB gedreht.

NoffallRekord

Erkennung kritischer Ereignisse wird durch den G-Sensor (Schwerkraftsensor)
ausgeldst, erkennt mogliche Unfallkollisionen automatisch, sperrt die
aktuelle Aufzeichnung und speichert das Material im Ereignis-Ordner, so
dass es nicht Uberschrieben wird, wenn die Karte voll ist .

Sie kdnnen ein Video auch manuell sperren, wenn die Kamera aufnimmt,
dricken Sie (A)Taste. In der Mitte des Bildschirms wird ein Schlisselsymbol
angezeigt.

Die Empfindlichkeit des G-Sensors ist einstellbar mit 6 Optionen: 1,2,3,4,5
und Aus , standardmdBig ist 3, aber Sie kbnnen unter ,,Video Einstellung">
,G-Sensor" die anderen Opfionen wdhlen.

1440P+1080P+1080P DeEnY

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 &

Das Notfallvideo wird im Ordner "Ereignis" gespeichert und nicht automa-
fisch Uberschrieben.

Hinweis: Sobald der Ereignis-Ordner 30% der Kartenkapazitat erreicht hat,
wollen die Noffallvideos iberschrieben werden. Bitte Ubertragen Sie
wichtige Videos regelmaBig auf lhren PC oder einen anderen Speicherort
(z. B. externe Festplatte). Um eine gute Lese- / Schreibleistung
beizubehalten, die microSD-Karte sollte mindestens einmal im Monat
formatiert werden.
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4.9

4.10

Audio Rekord
StandardmdaBig ist die Audioaufnahme AN. Sie kénnen es auf zwei Arten
ausschalten:

« Gehen Sie zur ,Video Einstellung" > ,, Audio Rekord" und driicken Sie @)
Taste, wahlen Sie Aus;

« Wenn die Kamera Videos aufnimmt, dricken Sig(*%«) Taste, um Audio

ein- / auszuschalten.
i j O

'@ @@@@)@J

WA K Y« = ©
Ll
Wenn Audio deaktiviert wurde, wird das Mikrofon-Symbol auf dem
Bildschirm weiB und mit einer roten Linie angezeigt.

1S —

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 &€

Parkmodus

Parkmodus arbeitet als eine Sentry-Funkfion in verschiedenen Situationen
Um den Parkmodus zu aktivieren, gehen Sie zu ,,Video Einstellung" >
~Parkmodus”. Dricken Sie ®»)und wdhlen Sie die folgenden Optionen
aus: Bewegungserkennung, Kollisionserkennung, Kollision + Bewegung-
serkennung, Niedrige-Bitrate Modus, AUS.
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Beachten Sie:

1. Um sicherzustellen, dass die Kamera im Parkmodus funkfioniert, lassen
Sie sie Uber ein Powerbank mit Strom versorgen oder verbinden Sie sie
direkt mit der Autobatteriemithilfe des Hardwire Kits . Wir empfehlen,
die Kamera nicht zu lange ununterbrochen laufen zu lassen.

2. Die N4-Arbeitsumgebungstemperatur betragt -10°C bis 50°C. Wir
empfehlen die Verwendung der Kollisionserkennung innerhalb dieses
Temperaturbereichs. Sobald die Temperatur auBerhalb des normalen
Arbeitstemperaturbereichs liegt, wird sich die Kamera automatisch
abschalten. Wenn die Temperatur hoch ist, nehmen Sie bitte die
Kamera ab, wenn Sie |hr Auto geparkt haben.

4.10.1 Kollisionserkennung

Wenn die Kollisionserkennung eingeschaltet wurde, will ein Kollision-
serkennungssymbol in der unteren rechten Ecke des Bildschirms
erscheinen. Nach 5 Minuten Aufnahme keine Bewegung erkannt wird,
will die Kamera zu den Parkmodus gelangen und sich automatisch
ausschalten. Die Einzelbildaufzeichnung wird vom Kollisionserkennungs-
sensor ausgeldst. Sobald ein Aufprall oder eine Kollision erkannt wird,
schaltet sich das Gerat automatisch ein und startet die automatische
Aufzeichnung. Nach 5 Minuten Inaktivitat stoppt die Aufnahme und
schaltet sich automatisch wieder aus.

Die Kollisionserkennung ist
einstellbar mit 3 Optionen: Hoch,
Mittler und Niedrig. Gehen Sie zur
Video Einstellung--Parkmo-
dus--Kollisionserkennung.
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4.10.2 Kollisionserkennung + Bewegungserkennung

Wenn die Kollisionserkennung + Bewegungserkennung eingeschaltet
wurde, wird dies durch ein Symbol fUr Kollisionserkennung + Bewegung-
serkennung in der unteren rechten Ecke des Bildschirms dargestellt.

00:00:27 14:50:17 01-01-2021

Wenn nach 5 Minuten keine Bewegung festgestellt wird, wird in der
Mitte des Bildschirms ein orangefarbenes P angezeigt, was bedeutet,
dass die Kamera in den Parkmodus gelangt. Sobald die Front- oder
RUckkamera eine Bewegung erkennt, startet die Kamera die automao-
fische Aufnahme. Nach der Bewegung wird die Aufnahme nach 30
Sekunden Inaktivitat beendet.

Die Kollision und Bewegungserkennung ist einstelloar mit 3 Optionen:
Hoch, Mittler und Niedrig. Gehen Sie zur Video Einstellung--Parkmodus--
Kollision und Bewegungserkennung.

Tipps:

Im Kollision + Bewegungserkennung Modus schaltet sich die Kamera
automatisch ein und zeichnet auf, wenn sie Vibrationen erkennt, auch
wenn sie zuvor manuell ausgeschaltet wurde.
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4.10.3 Bewegungserkennung ausgelost

Wenn die Bewegungserkennung aktiviert wurde, wird dies durch ein
Bewegungserkennungssymbol in der unteren rechten Ecke des
Bildschirms dargestellt. Wenn nach 5 Minuten Aufnahme keine Bewe-
gung festgestellt wird, wird in der Mitte des Bildschirms ein orangefarben-
es P-Symbol

angezeigt, was bedeutet, dass der Parkmodus aktiviert ist. Sobald die
Kamera eine Bewegung vor sich erkennt, starten 3 Kameras gleichzeitig
die automatische Aufnahme. Nach 30 Sekunden Inaktivitéat wird die
Aufzeichnung beendet.

Die Bewegungserkennung ist einstelloar mit 3 Optionen: Hoch, Mittler
und Niedrig. Gehen Sie zur Video Einstellung--Parkmodus--Bewegung-
serkennung. 1440P+1080P+1080P DG G,

00:00:27 14:50:17 01-01-2021

Tipps:
1. Wenn die Dashcam im Bewegungserkennungsmodus manuell ausges-

chaltet wird, wird sie sich nicht einschalten und aufzeichnen, selbst
wenn Vibrationen erkannt werden.

2.Wenn Zeitraffer eingeschaltet ist, kann die Dash-Cam nicht in die
Bewegungserkennung wechseln.
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4.10.4 Niedrige-Bitrate Modus

Wenn Niedrige-Bitrate Modus aktiviert wurde, wird dies durch ein Symbol
in der unteren rechten Ecke des Bildschirms dargestellf. Wenn nach 5
Minuten Aufnahme keine Bewegung festgestellt wird, wird in der Mitte
des Bildschirms ein orangefarbenes P-Symbol angezeigt, was bedeutet,
dass der Parkmodus aktiviert ist. Bei diesem Modus zeichnet der
Front-Modus Videos mit 720P bei 15FPS auf, und der Dual-Aufnahmemo-
dus zeichnet Videos mit 720 + 720P bei 15FPS auf. Bei der 3-Wege-Auf-
nahme werden Videos mit 720P + 720P + 720P bei 15FPS aufgenommen.
720P+720P+720P 15FPS <D \&) (3. §p 8

B -

00:00:27 50:17 01-01-2021 @

Tipps:
1. Bei diesem Modus wenn die Kamera manuell ausgeschaltet wird, wird

sie nicht automatisch eingeschaltet und aufgezeichnet, selbst wenn
Vibrationen erkannt werden.

2. Wenn Zeitraffer eingeschaltet ist, kann die Dash-Cam nicht in den
Niedrige-Bitrate Modus wechseln.

Um den Parkmodus manuell zu aktivieren, driicken und halten Sie ("A)
Taste, bis das Symbol P auf dem Bildschirm erscheint.

e

I O
WA K V4 B ©

00:00:27 14:50:17 01-01-2021
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Im Parkmodus verl@sst die Kamera den Parkmodus, wenn sie Vibrationen
erkennt (z. B. das Offnen und SchlieBen der TUr oder das Bewegen des
Fahrzeugs aus dem Stand oder andere Aufprallvibrationen kénnen
ausgeldst werden), und wechselt in den normalen Videomodus.

Wenn Sie die Bildschirmschoner Einstellung auf Autom einstellen, im
Parkmodus erlischt die LCD-Anzeige der Komera nach 1 Minuten.

Die Aufnahme wird jedoch fortgesetzt, wahrend die blaue LED auf der
Anzeigeleuchte blinkft.

Leitraffer

Wenn Sie die Zeitrafferfunktfion aktivieren, nimmt die Kamera bei dem
eingestellten Zeitraffer Option - entweder 1FPS, 5FPS, Aus auf. Z.B wenn
Sie 1FPS wdahlen, nimmt die Kamera jede Sekunde ein Foto auf und setzt
die Fotos dann zu einem 1-fps-Video zusammen. Bei einer maximalen
Bildrate von 30 fps erzeugt 8-stundenlange Video mit einem Zeitintervall
von 1 Sekunde ein Zeitraffervideo mit einer Dauer von nur 16 Minuten

(8 x 60 x 60 /30/60). Dieser Umgebungsmodus ist Empfohlen fur Speicher-
karten mit geringerer Kapazitat.

[Tatséchliche Aufnahmedauer (Sek.)= Zeitraffer-Aufnahmedauer (Sek.) X
Aufnahmebildrate FPS / Zeitraffer Option FPS ]

00:00:27 14:50:17 01-01-2021
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4.12 Anschluss eines externen GPS-Empfdngers (optionales Zubehor)

Um die GPS-Funktion der Kamera zu verwenden, kaufen Sie bitte eine
externe GPS-halterung. Sie kann auf Amazon gekauft werden.

. Installieren Sie die externe GPS-Halterung anstelle der Originalhalter-
ung an der Kamera.

2. Stecken Sie den USB-C-Stecker in der GPS-Halterung und laden fUr sie
auf.

3. Sobald es aufgeladen ist, schaltet sich die Kamera ein; Wenn eine
microSD-Karte eingelegt ist, wird die Aufnahme gestartet. Dricken Sie
(ok)Taste, um die Aufnahme zu beenden.

4. Dricken Sie ("A) Taste, um zur MenU Einstellung zu gelangen, gehen
Sie zu ,, System Einstellung"> ,, GPS ", um die GPS-Funktion der Kamera
einzuschalten.

5. Der GPS-Empfanger beginnt mit der Suche des GPS-Signals und das
GPS-Symbol ist grau auf dem Bildschirm. Sobald das GPS-Signal
erfolgreich empfangen wurde, wird das Symbol auf dem Bildschirm
angezeigt.

00:00:27 50:17 01-01-2021 00:00:27 14:50:17 01-01-2021

6. Sie kdnnen das GPS und die Geschwindigkeit auf das Videomaterial
stempeln, gehen Sie zu ,, Video Einstellung"> ,, Stempel"> ,, Geschwind-
igkeit Stempel", ,, GPS Stempel" zu setzen.
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7. Sie kbnnen das Video auf VANTRUE GPS Viewer (zum Download auf www.
vantrue.net.) Ansehen.

4.13 Video auf der Kamera ansehen

Dricken Sie MENU und gehen Sie zu ,Dateiverwaltung" > ,,Normal" oder
wEreignis”, um Videos auf dem Kameradisplay abzuspielen. Wahlen Sie
mit(%«) oder (E)Taste die Datei aus und dricken Sie(ok), um die
Wiedergabe / Pause zu starten. Dricken Sie wéhrend der Wiedergabe
(Y<)Taste, um den Vorlauf zu verlangsamen, und &) Taste, um den
Vorlauf zu beschleunigen.

@ © © o
2021_08_01_151629_B.MP4
2021_08_01_151629_A.MP4
2021_08_01_113647_B.MP4
2021_08_01_113647_A.MP4

Normal

Am PC Anzeigen

1. Verbinden Sie die Kamera mit dem Computer Uber dem mitgelieferte
USB Kabel (nicht Gber den USB Anschluss der Halterung).

2. Auf dem Bildschirm der Kamera erscheint ,,USB Kontakt" oder
»Einschalten";

3. Je nach Betriebssystem lhres Computers erscheint das Gerat als
Wechseldatentrager oder entfernbares Laufwerk.
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4.14 Videos l6schen

Videos in Normal Ordner:

Gehen zum Normal Ordner, wdhlen Sie das zu I6schende Video aus und
dricken Sie (o) Taste Markieren Sie ,, L&schen

Sie diese Datei”, anschlieBend dricken Sie und ,,Léschen”.

Videos im Ereignis Ordner:

Gehen zum Ereignis Ordner, wdhlen Sie das zu I6schende Video aus und
drucken Sie (© ) Taste. Markieren Sie ,, Ldschen Sie diese Datei",
anschlieBend dricken Sie (ok)und , Léschen'.

4.15 Bildschirmschoner

Diese Funktion verhindert, dass der Bildschirm ablenkt das Fahrzeug,
besonders in der Nacht, wenn die Beleuchtung von der LCD Bildschirm
kann ein Argernis oder sogar eine Gefahr fUr den Fahrer sein. Wenn Sie
die Funktion auf 3 Minuten eingestellt ist, schaltet der Bildschirm der
Kamera sich nach 3 Minuten aus, aber die Aufnahme wird fortgesetzt,
wdhrend das blaue Licht auf der LED Leuchte blinkt. Sie kdnnen eine
beliebige Taste dricken, um den Bildschirm zu beleuchten.

Wenn die Einstellung auf Autom eingestellt ist, verringert sich die
Bildschirmhelligkeit nach 3 Minuten normaler Videoaufnahme auf 50%,
die Helligkeit wird jedoch durch manuellen Betrieb wiederhergestellt.
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Gehen Sie zur System Einstellung, um diese Zeit auf 30 Sek, 1 Min, 3 Min
oder Autom einzustellen.

4.16 Aktudlisieren der Firmware

Das System wird automatisch akfudalisiert, wenn die microSD-Karte
Firmware-Aktualisierungsdateien enthdlt. Nach dem Upgrade wird die
Kamera automatisch neu gestartet.

Immer auf dem Neusten bleiben

Die neueste Firmware-Version ist immer auf der offiziellen VANTRUE-Web-
site (www.vantrue.net) verfugbar. Wir empfehlen dringend, Ihr Produkt
zu registrieren (www.vantrue.net/register), um eine Benachrichtigungs-
Email zu erhalten, wenn ein neues Firmware-Update verfGgbar ist.

4.17 Arbeitstemperatur

Die Betriebstemperatur der Kamera liegt zwischen 14 - 158°F (-10°C bis
70°C). Eine Temperatur auBerhalb dieses Bereichs kann die Arbeit der
Kamera beeintréchtigen und dem Gerdt schaden.

Um Schaden zu vermeiden

« Bei extrem heiBem Wetter sollten Sie die Kamera nicht in der Sonne
liegen lassen, wenn das Auto drauBen steht.

* Bei extrem kaltem Wetter, bei oder unter 14°F (-20°C) liegt, entfernen
Sie sie bitte von der Windschutzscheibe und lagern Sie sie in einer
Aufbewahrungsbox.
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5. Spezifikationen
Die Sperzifikationen dieses Produkts kdnnen sich ohne vorherige AnkUndi-
gung aufgrund von Produktverbesserungen dndern.
Model N4

Prozessor Front: 5SM CMQOS Sensor
Kabine: 2M CMOS Sensor
RUck: 2M CMOS Sensor

Kanal 3 Kanale
Bildschirm 2.45"IPS LCD, 480x272
Linse Front: F1.4, 155 Grad Weitwinkelobjektiv

Kabine: F2.0, 165 Grad Weitwinkelobjektiv
RUck: F1.8, 160 Grad Weitwinkelobjektiv

Sprache English/ HZAEE/Espanol /Francais/Italiano /i3
/Deutsch/Pycckmii s3bIk

Videoauflésung Front+Kabine+RUck Modus: 1440P+1080P+1080P
30FPS; 1080P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P
30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.

Front+Kabine Modus: 1440P+1440P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS;
720P+720P 30FPS.

Front+RUck Modus: 2160P+1080P 30FPS;
1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS;
720P+720P 30FPS.

Front Modus: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS;
2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P
30FPS
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Videodateiformat
Audio

Memorizer
Verschluss

USB Anschluss
Batterie Typ
Betriebsspannung
Arbeitsstrom
Arbeitstemperatur

Arbeitsumgebung-
stemperatur

Lager Temperature
Kompatibel OS

MP4

Eingebautes Mikrofon und Lautsprecher
Micro SD Karte (U3 oder hdher, max. 512GB)
Elektronik

USB-C

Super-Kondensator

5V 2A

800mA (Typischer Wert)/ DC 5V

14 zu 158°F (-10°C zu 70°C)

14-122°F (-10°C to 50°C)

-4 72U 176°F (-20°C zu 80°C)
Windows XP/Vista/7/8/10&Mac OS
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6. Garantie und Unterstiitzung
Garantie

Die VANTRUE® OnDash N4 Dashcam wird mit 12 Monaten Garantie
geliefert.

Wenn Sie |hr Produkt auf unserer offiziellen Website (www.vantrue.net/
register) registrieren, kbnnen Sie die Garantie auf 18 Monate verléngern.

Unterstitzung

Wenn Sie Fragen zu Ihrem Produkt haben, zégern Sie nicht, uns Uber
Amazon zu konfaktieren oder senden uns eine E-Mail an
suppori@vantrue.net. Jeder Kontakt wird innerhalb von 12-24 Stunden
beantwortet.

Irgendwelche Gedanken?

Wir arbeiten immer an unserem Besten, um unsere Produkt- und Service-
qualitét und Benutzerfreundlichkeit zu verbessern. Wenn Sie irgendwelche
Gedanken zur Verbesserung des Produkts haben, kdnnen Sie bitte uns
gerne eine Nachricht an support@vantrue.net. senden.

Danke, dass Sie sich fir VANTRUE® entschieden haben!
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GPSOIER)ZIRE T 7 1 IWCRRLE T, A2V TERRELRLBWEE. X2V
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N&EY . GPSEFRUIMHEREEIES >/7F 7ICRECTERT,
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4.4 FEE— F/REEOUVER

WHARE (70> b+ ER+ U 7E8EE— F)TldE. 377X 751£1440p + 1080p + 1080p 30FPS
THRELET,

145017 01-01-2021 @

ROFIECHEE—F (ZOYMEBR, 70X U770 78V N ZPUEZZED
TEEY,

© TRERE] > BBRERE) 28R T 1 RZVERL T FET— FHNER
TEET,
787 b+ ER+ U 7RETE— F: 1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P
30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P 30FPS; 720P+720P+720P
30FPS,
70> b+ ERZET— F: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P
30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS,
78> b+ ) 7HET— F: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P
30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS,
78> ;A A SHEE— F:3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS,

© @0 © 16 ® o ©
Oy b+ ERY DT 1440P+1080P+1080P 30FPS

70> b+ BER
JOYk+ U7

1080P+1080P+1080P 30FPS
1080P+1080P+720P 30FPS

A= 720P+720P+720P 30FPS
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THREIEEENTY. BE A A I7MNBIRTEET,
HEIFUTDRSICEETEE T,

(FERT] > IS M BRRL, B8 4. A IRRTEES,
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ﬂo ﬁM
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VA K Y4 T O
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2 TOMNEZA S A
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[T7A4IVEE] > [AXV ] ITRELTVET, G-SensorREI&T, 2. 3. 4. 5. 77
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<fEEW,
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EgERY L. B L TEETE 3T & TRBDOBYE A ISR TR T < 2 HERER
T,

KR A LT S AGRENLIFPS, 5FPS. A 7 HEIRTEZ T,

BA LT TABENST VERIRT BIHBE. fcE AR 21 LT TRIFPSERET B &
BN DOOEBEARY £9. sixS NIFREBZ 1FPSOBEICEMRELET,
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(GPS] . [&EE] ZRELTIIEELY,

7 .VANTRUE GPS Viewer CGPSIERE SATRE T A ZBETEX T,
VANTRUE GPS Viewerd &~ > O— K77 K L Z: (www.vantrue.net)
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5. Smtix
AEBDEHRRUONRIEL, HRBDOHFELGLEFITSHIELHIET, FTHTTHELZ

T
BE N4
Ot wHd— 70O ki5MCMOS £t —

A 2M CMOS £ —
)77 2M CMOS &> —

Froxl 3AAZF v xRV
LCD 2454 > FIPS LCD, 480x272

L>X JOY b Fl4 155BRAL YR
HR:F20. 165ELAL VR
U7 F1.8. 160ELAL Y X

=5 BAE. MGE, PEE. R VE TIVRE ARUTE AT
Vi OVTE
i J0 b+ ER+ U TEEE— F: 1440P+1080P-+1080P 30FPS;
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Ty R — BFvvia—

USB AR— k Type-C USB R—
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BREAT  Z—/S—OVTY

HIFEE 5V 1.5A

BIEEN 800mA(R#E(E) / DC 5V

HIERE 14~158°F (-10°C~70°C)
BIFRERE 14~122°F (-10°C~50°C)
REFEE -4~176°F (-20°C~80°C)

HFIH0S Windows XP/Vista/7/8/10 &Mac OS

6. {REEEHR—F
REEICDOWT
VANTRUE®OnDash N4 R 5« 7L O— 4 —I&124 BORIEAEA S Y £9
1847 ADERFRI Z CHEZEDIRIE. BABDL 564 AUABHORRT T 7Y 1 b
T(www.vantrue.net/register) CEEA W EWEEROD T8z BRAVELE T,
HR—FTDWVT

RO TER - BRENSTVELES. WOTEHRKEICLINERALINE
ID:vantruecam) THEBWLEDEWZ K HdH B WL Esupport@vantrue.net® THR
WEDELZEL, BXHDIFE. BidG BN 214RRBUNICTREEEZL L
IF£T,

TER

HREERET—EAORE, I—F—ITIVANUIVREZRALELESHER
ENTRIEATVEY, BRERETS5ATOEELGHER LT PN AN
TEVE LS TERGCEHETTERESBOVLET, BFHRLHSDH
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BHEEE%:
LINE ID:vantruecam
X*—|]b:support@vantrue.net

VANTRUEZ SRRV EE, BICHBYHBESTEVET,

BEVWEDY :

—
LINE VANTRUE
LINE ID:vantruecam www.vantrue.net/contact facebook.com/vantrue.live

BRECBATEE, HFlchIHESTEVET,
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1. Qu'y a-t-il dans la boite?

oo0 000000

A. Caméra Dashcam B. Suction Cup Mount €. Caméra arriere
VANTRUE® N4 (0,98 pi)

D. Chargeur de voiture  E. Céble de données  F. Céble de la caméra
avec cdable de type USB de type C arriere (20 pieds)
Cintégré (11,4 pi) (3 pieds)

‘QUICK START GUIDE
3M

G. Nofice de I'utilisateur  H. Guide de I. Autocollant adhésif
démarrage rapide

- 94 -



2. Vue d'ensemble de la caméra

leaa ]
Teees].
r 4
000 06
e S SN .
ool [ s
/ bo
o

VANTRUE

NO Nom Description
1 Bouton Entrer / quitter le menu de Parameétres; Appuyez

longuement pour entrer en mode parking;
Verrouille manuellement le clip vidéo en cours
d'enregistrement apres une urgence ou pour
conserver les vidéos importantes.
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N

Bouton
Bouton

Bouton

Bouton

Port USB de

type C / caméra
arriere

Bouton de
réinitialisation

Slot pour carte
MicroSD

Voyant
Lumiére LED IR

Caméra de
cabine

Microphone
Numeéro de série

Confirme l'action; Arrétez / démarrez I'enregis-
frement vidéo.

Déplacer le sélecteur vers le haut; Microphone
activé / désactivé; Avance lente lors de la
lecture de vidéos.

Déplacer le sélecteur vers le bas; Commu-tation
de l'affichage de window/écran de la caméra
avant, cabine et arriére ;

Avance rapide lors de la lecture de vidéos.

Puissance ON/OFF ; Interrupteur d'éclairage
LED IR.

Port USB de type C pour charger ou transférer
des données; Port de flux vidéo pour diffuser
I'enregistrement de la caméra arriere.

Appuyez pour forcer la réinitialisation de
l'appareil.

Fournit un stockage extensible (jusqu'a 512 Go
en FAT 32, U3 ou supérieur).

La lumiére bleue clignote lors de I'enregistrement;
Allumé lors du chargement.

4 lumiéeres LED IR renforcent la vision nocturne
dans la voiture.

Caméra pour I'enregistrement vidéo embarqué.

Records clear audio with the video footage.

Numéro de série pour l'enregistrement de la
garantie.

Capteur de lumiere Sentez la lumiere changer.

infrarouge
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15 Connecteur de Se connecte au support & ventouse.
montage

16 Haut-parleur Fournit du son pendant la lecture vidéo.

17 Caméra frontale Caméra frontale pour I'enregistrement vidéo
d'événements sur route.

18 Caméra externe Caméra externe pour l'enregistrement vidéo
d'événements sur la route arriere.
Indicateur LED

La lumiére bleue est visible  La caméra est branchée sur 'alimentation.
sur le voyant lumineux [10]

Le voyant bleu clignote sur La caméra est en cours d'enregistrement.
I'ndicateur de voyant [10]

‘

Apercu de I'écran

Durée d'enregistrement en boucle| |® Mode nuit désactivé
%A Marche / arrét auto
du mode nuit
¥ Mode nuit activé

& MIC est allumé
b ¥ MIC est OFF

'8

‘@ Capteur G désactivé & Capteur G activé|

“Q %% % Connexion du signal GPS
“Q Signal GPS verrouillé A\

_ - _ 1440P+1080P+1080P < & (3. %
Résolution vidéo 35KM/H

Vitesse de conduite
enregistrée (KMH ou MPH)

£ Carte mémoire insérée
8 Sans carte mémoire

d'enregistrement Laps de temps activé
(clip actuel) =
| Verrouillage de @ Détection de collision activé
- fichier durgence 3 Détection de collision +
I:Enreglsfre ;©000027 145017 01-01-2021 & (@ defecﬂon de mouvement activé

Date actuelle (MM / 11 / AA) Eefe?”fo” de T?‘éve”&‘?gtocﬂ‘.’ve,e
et heure (24H) nregistirement a bas aebit active

Durée
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3. Préparation avant la mise en marche

3.1 Installation d'une carte mémoire (carte microSD VANTRUE recommandée)

Veuillez utiliser une véritable carte mémoire Micro SD de 32 Go & 512 Go
avec un indice de vitesse de U3 ou plus. Nous vous recommandons
d'utiliser la carte Micro SD Vantrue (non incluse). Veuillez insérer la carte
SD lorsque la caméra de Dashcam est éteinte. Insérez avec précaution la
carte mémoire dans le slot pour carte de la dashcam jusqu'a ce qulily a
un clic. Pour retirer la carte, mettez d'abord la dashcam hors tension, puis
poussez la carte dans le slot jusqu'a ce gu'elle s'enclenche d nouveau.

Si vous utilisez une carte SD d'une autre marque, avant d'ufiliser la carte,
appuyez sur le bouton pour arréter I'enregistrement.

« Appuyez sur le bouton () pour entrer dans les paramétres; sila caméra
enregistre une vidéo, appuyez sur le bouton pour arréter 'enregis-
frement; s'il indique "Erreur de carte SD, veuillez formater la carte SD" ici,
appuyez sur le bouton et appuyez sur le bouton pour accéder
au menu.

* Appuyez sur le bouton pour mettre en surbrillance I'option de
parametres du systéme, appuyez sur le bouton pour confirmer.

» Appuyez sur le bouton pour mettre en surbrillance l'option Format,

appuyez sur le bouton(ok) pour confirmer avec le bouton®s) pour
sélectionner le format.
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RAPPEL:

1.La carte microSD doit étre formatée une fois par mois pour maximiser la
durée de vie de la carte mémoire.

2.Veuillez ne pas retirer la carte lorsque la caméra est en train d'enregistrer
au cas ou les fichiers vidéo importants mangueraient.

3.Veuillez ne pas utiliser la carte SD Sandisk ou Transcend sur cette caméra
dashcam.

3.2 Installation de la caméra sur votre pare-brise

1.Fixez le support d'aspiration au connecteur de montage de la caméra,
en le poussant jusqu'a ce qu'ily un clic.

essuyez-le avec un chiffon sec.
3.Essuyez le timbre de montage d'aspiration sur le support d'aspiration.

4.Fixez solidement le support d'aspiration au pare-brise et faites pivoter le
collier de verrouillage sur le support de 90° vers le haut jusqu'a ce qu'ily
un clic.
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5. Faites passer soigneusement le céble d'alimentation autour du pare- brise
et placez-le sous la garniture

6.Connectez la caméra externe au port de came arriére via le cdble de
la caméra arriere, acheminez soigneusement le cdble et placez-le sous
la garniture.




7. Avec le cable USB de type C, connectez le chargeur de voiture fourni
d la base de montage de la caméra avant.

8. Insérez le chargeur de voiture dans le port allume-cigare de votre
véhicule.

port allume-cigare
du véhicule

9. Démarrez la voiture.

10. La caméra se met automatiquement sous tension et démarre
l'enregistrement.
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4. Opération de base
4.1 Mise sous / hors tension

Une fois que la voiture démarre, la caméra s'allume automatiquement et
commence l'enregistrement.

A. Manuellement
Appuyez longuement sur le bouton (© )pour I'éteindre.

—
|

B. Automatiquement

@ DedDOD

WA K Ve = 9

-

La Dash cam s'éteint si le cdble du chargeur est débranché ou sile
vénhicule est éteint.

NOTEZ:

1. L'appareil dispose de deux ports USB disponibles pour I'alimentation
électrique de la caméra ou via le support a ventouse.

2. Lors du chargement via un ordinateur, veuillez utiliser le port USB situé
sur le support. Si vous utilisez le port USB de la caméra, «Connexion USB»
et « démarre » s'afficheront sur I'écran de I'appareil photo, veuillez
sélectionner «Power on/Allumen pour charger la dash cam.
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4.2 Paramétres de Menu

Aprés avoir allumé la caméra, appuyez sur le bouton (wA)pour entrer dans
le processus de parameétres.

(Sila caméra enregistre une vidéo, appuyez sur le bouton pour arréter
I'enregistrement avant d'appuyer sur le bouton ("A).)

010 N0 26
5 &.e | 85 | eBs
Paramétres de Paramétres
I'enregistrement du systéme

Fichiers

A. Paramétres de I'enregistrement

Appuyez sur le bouton (oK) pour entrer les paramétres et utilisez les boutons
(Y<)ou(E») pour parcourir les différentes options.

« Résolution: Appuyez sur le bouton(¥4) ou(®) pour basculer entre le mode
d'enregistrement et la résolution.
Mode avant + cabine + arriére: 1440P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P
30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.
Mode avant + cabine: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.
Mode avant + arriére: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.
Mode de came avant simple: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS;
2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

* Enregistrement en boucle: Appuyez sur le bouton pour changer la
durée: 1 min, 3 min, 5 min et OFF.
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« LED IR: Appuyez sur le bouton (ok)et ou (&) pour sélectionner la
section: Auto, Active et Désactive.

* Set de capteurs G: Appuyez sur le bouton (oK) et ou (&) pour
sélectionner les options de sensibilité: 1,2,3,4,5, OFF/ Désactive.

« Enregistrement audio: Appuyez sur le bouton (ok)et sur le bouton
pour l'activer / désactiver.

+ Mode de stationnement/parking: Appuyez sur(oK) et sur le bouton @a)
pour modifier les options: Détection de collision, Détection de collision +
mouvement, Détection de mouvement, Enregistrement & faible débit,
OFF/ Désactive.

« Détection de collision: Appuyez sur le bouton (oK )et (¥«)ou En)pour
sélectionner la section: Faible, Moyen et Elevé.

« Détection de collision + mouvemen: Appuyez sur le bouTon ou
(@h)sur le bouton pour sélectionner la section: Faible, Moyen et Elevé.

. Détection de mouvement: Appuyez sur le bouton (oK) et sur le bouton
ou (@) pour sélectionner la section: Faible, Moyen et Elevé.

« Enregistrement a faible débit : Appuyez sur le bouton (oK) pour le sélec-
fionner

* Exposition: Appuyez sur(ok)et sur le bouton(¥«) ou (&) pour sélectionner
entre I'exposition avant, cabine et arriére.

Avant: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0
Cabine: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0
Arriere: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0

« WDR: Appuyez sur(ok)et sur le bouton(®») pour I'activer / désactiver.

* Plague d'immatriculation: Appuyez sur ou etsurle bouTon
pour définir votre numéro de licence de voiture.

* Timbre: Appuyez sur le bouton(ok) et sur(%«) ou(En) pour le désactiver /
activer Le timbre indique la date / heure, le logo, le numéro de voiture, la
vitesse et les informations de localisation GPS.

* Rotation de I'affichage: Appuyez sur le bouToneT ou ®»)pour
sélectionner les options: Avant + Cabine, Arriere.
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* Laps de temps: Appuyez sur le bouton (oK) et (Y«)ou @) pour sélec-
fionner les options: 1FPS, 5FPS et OFF

B. Paramétres du systéeme

« Langue: Appuyez sur le bouton (oK) et(¥a) ou(Ea) pour choisir entre
I'anglais, le chinois simplifié, le japonais, I'allemand, l'italien, I'espagnol, le
francais et le russe.

« Formater la carte mémoire: appuyez sur(oK)et sélectionnez le format
pour formater la carte micro SD.

« Parameétres du rappel de format: appuyez sur le bouton et ou

(®=n)pour sélectionner les options de rappel: 15 jours, 1 mois et désactivé.

Remarque: si vous modifiez I'option de rappel de format, formatez la

carte SD a I'avance ou réinitialisez manuellement, la caméra de tableau

de bord calculera I'heure.

Heure & Date: Vous pouvez mettre & jour automatiquement via GPS ou

définir manuellement

Arrét automatique de I'écran LCD:

Sile parameétre est de 3 minutes, I'écran de dashcam s'éteint automa-

figuement aprés 3 minutes de démarrage de l'enregis frement. Sile

parameétre est Auto, la luminosité de I'écran diminuera & 50% apres 3

minutes d'enregistrement vidéo normal, mais sa luminosité sera restaurée

par une opération manuelle.

Appuyez sur le bouTonpour sélectionner les options: Auto, 30 Sec, 1

Min, 3 Min.

Son de l'appareil: Appuyez sur le bouton (Y)ou &) pour régler le son de

l'appareil.

Fréquence: appuyez sur le bouton pourbosculer entre 50 Hz / 60 Hz

Informations systéme: appuyez sur le bouton (oK) pour vérifier la version

actuelle du micrologiciel/firmware et le site Web. (Information systeme)

Réglage par défaut: appuyez sur(oK)et sur le bouton Ea)pour sélection-

ner pour réinitialiser 'appareil aux parameétres d'usine.

* GPS: appuyez surle bouton pour l'activer / le désactiver.
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* Unité de vitesse: Appuyez sur(%«)ou &) et sur le bouton poursélec-
tionner soit KM / H ou MP / H.

Appuyez sur le bouton pour quitter et terminer le parametre.
C. Fichiers

Examiner et supprimer les vidéos stockées dans les dossiers de fichiers.
* Evénement: vidéos d'événements critiques détectées par l'activité du
capteur G ou verrouillées manuellement par l'utilisateur.
* Normal: vidéos standard enregistrées.
« Tous: Toutes les vidéos standard et les vidéos d'événements critiques

enregistrées.
® @ 0 ©

Evénement >

Fichiers - 17.33 / 29.82GB

4.3 Régler la date / I'neure

Il existe deux méthodes de réglage@®Mise a jour automatique du GPS, @
Réglage manuel de la date/heure. Mise & jour automatique par défaut.
--Lorsque la correction automatique de I'heure GPS est activée, 'neure et
la date changent automatiquement en fonction du fuseau horaire que
vous avez sélectionné une fois le positionnement GPS réussi.

--Vous pouvez régler manuellement la date/heure

Avis:

1. Pour régler manuellement la date/I'heure, vous devez désactiver la
correction automatique de I'heure du GPS avant le réglage.

2.La correction automatique de I'neure par GPS doit sélectionner le bon
fuseau horaire, sinon I'neure sera inexacte.
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® ® 6 ©

Mise a jour automatique du GPS >

Régler manuellement la date/I'heure

Style de date

4.4 Changer de mode / résolution d'enregistrement

Par défaut (mode d'enregistrement avant + cabine + arriere), la résolu-
tion 1440P + 1080P + 1080P s'affiche a I'écran, les 3 caméras captureront
simultanément I'avant de la route, l'intérieur de la cabine et I'arriere &
1440P + 1080P + 1080P (30fps).

Il peut étre commuté en mode Avant + Cabine, Avant + Arriere ou Avant
avec les étapes suivantes:

* Allez dans «Paramétres de I'enregistrementy> «Résolutionn, naviguez (%«)
ou pour sélectionner le mode d'enregistrement. Appuyez sur le
bouton (oK) pour confirmer et continuer.

Mode avant + cabine + arriére: 1440P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P
30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.

Mode avant + cabine: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.
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Mode avant + arriére: 2140P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P
30FPS.
Mode de came avant simple: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS;
2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.
Pour terminer les paramétres, appuyez simplement sur le bouton
pour quitter.
@ ® O © @ ® O ©
Avant+Cabine+ Arriére 1440P+1080P+1080P 30FPS
Avant+Cabine 1080P+1080P+1080P 30FPS
Avant+ Arriere 1080P+1080P+720P 30FPS
Avant 720P+720P+720P 30FPS

Avant+Cabine+ Arriére 1440P+1440P 30FPS

Avant+Cabine 1440P+1080P 30FPS

Avant+ Arriére 1080P+1080P 30FPS

Avant 1080P+720P 30FPS

Avant+Cabine+ Arriere 2160P+1080P 30FPS
Avant+Cabine 1440P+1080P 30FPS

Avant 1080P+720P 30FPS

Avant+Cabine+ Arriere 3840x2160P 30FPS
Avant+Cabine 2592x1520P 30FPS
Avant+ Arriére 2560x1440P 30FPS

1920x1080P 30FPS
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4.5 Basculer l'affichage de I'écran/window de la caméra avant, cabine et
arriére

En mode d'enregistrement & trois ou a deux voies, vous pouvez appuyer
sur le bouton pour changer d'affichage afin que la caméra arriere /
intérieure soit plus grande sur I'écran LCD.

1440P+1080P+1080P G L] 1440P+1080P+1080P Q& 3. %5 86
L 5 35KM/H .

00:00:27 14:50:17  01-08-2021 @ = -0 00:00:27 14:50:17  01-08-2021 @

Caméra arriere plus grande  Caméra intérieure plus grande Caméra frontale plus grande

4.6 Enregistrement en boucle

Avec une carte mémoire insérée, la caméra démarre (par défaut)
immédiatement I'enregistrement vidéo en boucle lorsqu'elle est
connectée a une source d'alimentation et mise sous tension. Si l'appareil
n'est pas connecté a une source d'alimentation, il ne démarrera pas et
n'enregistrera pas immédiatement. Pendant I'enregistrement, l'indicateur
d'enregistrement clignotera et un point rouge clignotera dans le coin
inférieur gauche de I'écran. Vous pouvez arréter / démarrer I'enregis-
trement & tout moment en appuyant sur le bouton .

00:00:27 14:50:17  01-01-2021 @
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Par défaut, la durée d'enregistrement en boucle est de 3 minutes. Veuillez
aller & «Parameétres de I'enregistrementy> «Enregistrement en boucley» pour
le changer en 1 min, 3 min ou 5 min selon vos besoins.

Le format du nom du fichier vidéo d'enregistrement en boucle est «tAnné_-
Date_- heur_A.MP4y. Par exemple: «2021-08-01-060101-A.MP4y. Le suffixe A
indique les fichiers enregistrés par la caméra avant, tandis que le suffixe B
fait référence aux fichiers enregistrés par la caméra de cabine et le suffixe
C indique les fichiers enregistrés par la caméra externe. Les fichiers
standard sont stockés dans le dossier «Vidéo / Normaly. Lorsque la carte
Micro SD est pleine, la caméra écrasera les fichiers plus anciens.

Lorsque I'enregistrement en boucle est désactivé, la caméra enregistre la
vidéo en clips de 20 minutes, mais n'écrase pas les anciennes vidéos
lorsque la carte de stockage est pleine.

4.7 Lumiére LED IR

Par défaut, la lumiére LED IR est allumée automatiquement.
Appuyez brievement sur le bouton (o ) pour basculer le mode de vision
nocturne sur ON, Auto ON / OFF, OFF.

[T I 1&@ S5)

leaa ]

QJ ™ e @J ?; Yo
WA K e = o e — ol
T

3 Marche / arrét automatique
du mode nuit
3+ Mode nuit activé

00:0027  14:50:17 01-01-2021 &
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Remarque: si les lumieres infrarouges sont allumées, les séquences vidéo
de la cabine se tfransforment en noir et blanc.

4.8 Enregistrement d'événements

La détection d'événement critique est déclenchée par le capteur G
(capteur de gravité) et détecte automatiquement les impacts et les
collisions du véhicule. La caméra protégera ainsi le clip vidéo actuel
contre I'écrasement en le verrouillant et en enregistrant le métrage dans le
dossier «Vidéo / Evénementy.

L'utilisateur peut également verrouiller manuellement la session L'enregis-
trement vidéo en cours en appuyant sur le bouton (&) . Une icéne de clé
apparait au centre de I'écran.

La sensibilité du capteur G est réglable avec 6 réglages: 1, 2, 3,4, 5 et OFF
elle est réglée sur 3 par défaut. Le capteur G peut également étre
désactivé dans «Parametres de I'enregistrementy> «Capteur Gy.
1440P+1080P+1080P RDECnE
* o~

A -
5

¥
s

P

00:00:27 14:50:17  01-01-2021 @

Les vidéos d'événements sont stockées dans le dossier «Vidéo / Evéne-
menty et ne peuvent pas étre écrasées automatiquement.

Remarque: la caméra écrasera automatiquement les anciennes vidéos
d'événements une fois que le dossier d'événements aura accumulé 30%
de la capacité de la carte. Veuillez fransférer régulierement des vidéos
importantes sur votre PC ou un aufre emplacement de stockage (par
exemple, un disque dur externe). Pour maintenir de bonnes performances
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de lecture / écriture, la carte microSD doit étre formatée au moins une fois
par mois.
4.9 Enregistrement vocal

Par défaut, I'enregistrement vocal est activé. Il peut étre désactivé en
utilisant 'une des méthodes suivantes:

+ Allez dans «Parameétres de I'enregistrementy> «Enregistrement audion,
appuyez sur le bouton (oK) et sélectionnez OFF;

* Pendant I'enregistrement vidéo, appuyez sur le bouton (%/«)pour activer
/ désactiver I'enregistrement vocal.

@)

D DedDD
VA 0K < L=7T) s — &

Lorsque l'enregistrement vocal a été désactivé, l'icone MIC en haut de
I'écran deviendra blanche avec une ligne rouge a travers elle.

o

1440P+1080P+1080P Q)

00:00:27 14:50:17 01-01-2021

-112-



4.10 Mode de stationnement (alimentation constante nécessaire)

Le mode parking fonctionne comme une fonction de sentinelle dans
différentes situations. Pour activer le mode parking, allez dans
«Parameétres de l'enregistrementy> «Mode Parkingy, appuyez sur le
bouton (ok)et sélectionnez es options suivantes: détection de collision,
détection de collision + mouvement, détection de mouvement,
enregistrement a faible débit, désactive/OFF.

REMARQUE:

1. Pour vous assurer que la caméra peut fonctionner en mode parking,
Veuillez le maintenir alimenté avec une banque d'alimentation mobile
ou la connecter directement a la batterie de la voiture. Nous vous
déconseillons de faire fonctionner la caméra photo en continu
pendant frop longtemps.

2. La température de I'environnement de travail N4 est de 14 & 122°F
(-10°C & 50°C), nous vous recommandons d'utiliser la détection de
collision dans cette plage de température, donc une fois que la
température est au-deld de la plage de température de fravail
normale, elle s'éteint automatiquement. Sila température est élevée,
veuillez retirer la dashcam lorsque vous avez garé votre voiture.

4.10.1 Détection de collision déclenchée

Lorsque la détection de collision a été activée et que aucun mouve-
ment n'est détecté apres 5 minutes d'enregistrement, puis la Détection
de Collision est activée avec une détection de collision dans le coin
inférieur droit de I'écran et la caméra s'éteint automatiquement.
L'enregistrement plein frame sera déclenché par le capteur de
détection de collision. Une fois que la caméra détecte les chocs ou les
collisions du véhicule, elle s'allume automatiquement et démarre
I'enregistrement automatique; il arrétera I'enregistrement et s'éteindra
automatiquement apres 5 minutes d'inactivité.
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La sensibilité de détection de collision est réglable avec 3 réglages:
faible, moyen et élevé. Veuillez aller & «Parametres de I'enregis-
frementy> «Mode Parkingn> «Collision Detectiony pour le modifier selon
vOs besoins.

1440P+1080P+1080P

- =
o =

4.10.2 Détection de collision + mouvement déclenchée

Lorsque la détection de collision + détection de mouvement a été activé,
cela est représenté par une icdne Détection de collision + Détection de
mouvement dans le coin inférieur droit de I'écran.

Si aucun mouvement n'est détecté aprés 5 minutes d'enregistrement, une
icone P orange appardit au centre de I'écran, ce qui signifie que le mode
parking est activé. Une fois que la caméra détecte un mouvement devant, 3
caméras démarrent simultanément I'enregistrement automatique ; elles
arréteront I'enregistrement aprés 30 secondes d'inactivité.

La détection de collision + détection de mouvement est réglable avec 3
réglages: faible, moyen et élevé. Veuillez aller a «Parametres de l'enregis-
trementy> «Mode Parking »> «Détection de Collision + Détection de mouve-
menty pour le modifier selon vos besoins.
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REMARQUE: en mode Détection de collision + Détection de mouvement, sila
caméra dash cam est désactivée manuellement, elle s'allumera et enregistre-
ra une fois qu'elle détectera une vibration.

4.10.3 Détection de mouvement

Lorsque la détection de mouvement a été activée, cela est représenté
par une icébne de détection de mouvement dans le coin inférieur droit
de I'écran. Si aucun mouvement n'est détecté aprés 5 minutes d'enregis-
trement, une icéne P orange apparait au centre de I'écran, ce qui
signifie que le mode parking est activé. Une fois que la caméra détecte
un mouvement devant, 3 caméras démarrent simultanément I'enregis-
trement automatique; ils arréteront I'enregistrement aprés 30 secondes
d'inactivité.

La détection de mouvement est réglable avec 3 réglages: faible, Moyen
et haut. Veuillez aller & «Parametres de I'enregistrementy> «Mode Parking
» > « Détection de mouvement npour le modifier selon vos besoins.

00:00:27 :50:17  01-01-2021
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REMARQUE:

1. En mode de détection de mouvement, sila caméra est désactivée
manuellement, elle ne s'allumera pas et n'enregistrera pas méme si elle
détecte des vibrations.

2. Dans le laps de temps, la caméra dashcam ne peut pas entrer en
mode de détection de mouvement.

4.10.4 Enregistrement a faible débit

Lorsque l'enregistrement & bas débit binaire a été activé, cela est
représenté par une icobne d'enregistrement & bas débit binaire dans le
coin inférieur droit de I'écran. Si aucun mouvement n'est détecté apres 5
minutes d'enregistrement, une icbne P orange apparait au centre de
I'écran, ce qui signifie que le mode parking est activé. Une fois que la
caméra entre en enregistrement & bas débit, la caméra passe automa-
tiqguement d la résolution 720P @ 15fps et continue I'enregistrement. Par
exemple: le mode avant simple enregistrera la vidéo a 720P @ 15fps, et le
mode d'enregistrement double enregistrera la vidéo & 720+ 720P @ 15fps,
I'enregistrement 3 voies enregistrera la vidéo & 720P + 720P + 720P @ 15FPS.
La caméra quittera I'enregistrement a bas débit si elle détecte des
vibrations et enregistrera & la résolution sélectionnée.

00:00:27 :50:17 01-01-2021

REMARQUE :

1.En enregistrement & bas débit, si la caméra est désactivée manuelle-
ment, elle ne s'allumera pas et n'enregistrera pas méme si elle détecte
des vibrations.
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4.1

2.En Laps de temps, la caméra ne peut pas entrer en mode d'enregis-
frement & bas débit.

Pour activer manuellement le mode parking, maintenez le bouton
enfoncé jusqu'a ce que l'icbne P apparaisse & I'écran.

1440P+1080P+1080P QG C. 50
i i ) O N ] i

QE D DD

WA 0K Y =

T

En mode parking, la caméra sortira du mode parking si elle détecte des
vibrations et entrera en mode vidéo normal.

[ -

En mode Parking, si vous réglez Auto LCD OFF sur Auto, I'écran LCD de la
dashcam s'éteint apres 1 minute mais I'enregistrement se poursuit avec
une lumiere bleue qui clignote sur le témoin lumineux.

Laps de temps

Si Laps de temps est sélectionné, la dashcam prendra des photos
statiques & la fréquence d'images d'enregistrement définie 1FPS,5FPS,
OFF - pour créer un montage vidéo. Par exemple, si vous définissez Laps
de temps 1FPS, la dashcam prendra une photo toutes les secondes, puis
assemblera les photos en une vidéo de 1 fps. générer une vidéo
accélérée d'une durée de seulement 16 minutes (8x60x40 / 30/60). Ce
mode Eco est recommandé pour les cartes de stockage de plus petite
capacité.

[Temps d'enregistrement réel (s) = Durée de la vidéo en accéléré (s) x
Fréquence d'images vidéo (FPS) / Option en accéléré (FPS)]
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4.12 Connexion d'un récepteur GPS externe (accessoire en option)

Si Laps de temps est sélectionné, la dashcam prendra des photos
statiques & la fréquence d'images d'enregistrement définie 1FPS,5FPS,
OFF pour créer un montage vidéo. Par exemple, si vous définissez Laps
de temps 1FPS, la dashcam prendra une photo

1. Installez le support GPS externe sur la caméra au lieu du support
d'origine.

2. Branchez le connecteur USB de type C sur le support GPS pour
['alimenter.

3. Une fois chargée, la caméra s'allume. L'enregistrement commencera
si une carte microSD a été insérée, appuyez simplement sur le bouton
(oK)pour arréter l'enregistrement.

4. Appuyez sur le bouton pour entrer dans les parametre, allez dans
«Parametre du systemen> «GPSy pour activer la fonction GPS de la
caméra.

5. Le récepteur GPS commencera a rechercher un signal GPS, licéne
GPS continuera & clignoter a I'écran. Une fois le signal GPS recu et
verrouillé, licéne cessera de clignoter.
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4.13

1440P+1080P+1080P w9656
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6.Vous pouvez inclure le suivi GPS et la vitesse du véhicule sur la
séquence vidéo, allez a «Paramétre de I'enregistrementy> «Timbrey>
«Timbre de localisation GPSy et «Timbre de vitesse» pour régler.

7.Vous pouvez consulter la vidéo enregistrée a I'aide de la visionneuse
GPS VANTRUE® (disponible en téléchargement sur www.vantrue.net ).

Visionner la vidéo sur la caméra

Appuyez sur le bouton () et allez & «Fichiersy, appuyez sur et sur le
bouton (¥«) ou®») pour naviguer vers les dossiers de fichiers> «Normaly
ou> «Evénementy pour afficher et lire des vidéos sur I'écran de la caméra.
Utilisez les boutons (¥«)ou (B pour sélectionner le fichier et appuyez sur
le boutonpour lire / mettre en pause. Pendant la lecture, appuyez
sur pour avancer lentement et appuyez sur &) pour avancer
rapidement.

©@ 0 0 W @
2021_08_01_151629_B.MP4 >

2021_08_01_151629_A.MP4
2021_08_01_113647_B.MP4

2021_08_01_113647_A.MP4

Normal
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Afficher sur un ordinateur

1. Connectez la caméra a votre ordinateur a I'aide du cdble USB Type-C
fourni.

2.«Connexion USBy et «démarrey s'afficheront sur I'écran de la caméra,
veuillez naviguer vers «Connexion USBy et appuyez sur le bouton
pour transférer les données.

3. En fonction du systéeme d'exploitation de votre ordinateur(OS), I'appar-
eil apparaitra sous la forme d'un lecteur amovible ou d'un volume
amovible.

4.14 Supprimer des vidéos sur la Dash Cam
Supprimer les fichiers normaux

Allez au fichier Normal, choisissez une vidéo sur la caméra, appuyez sur
le bouton , puis appuyez sur le bouton (oK) pour sélectionner la section
«Supprimenm, appuyez sur le bouton pour sélectionner Supprimer.

Supprimer les fichiers d'événements

Accédez au fichier événement, choisissez une vidéo sur la caméra, appuyez
sur le bouton (), puis appuyez sur le bouton (oK) pour sélectionner la
section «Supprimer», appuyez sur le bouton (oK) pour sélectionner Supprimer.
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4.15 Arrét automatique de I'écran LCD

Cette fonctionnalité évite tout risque que I'écran soit une distracition
dans le véhicule, en particulier la nuit lorsque I'éclairage de I'écran LED
peut étre une nuisance voire un danger pour le conducteur. Si vous
réglez la fonction Auto LCD Off sur 3 minutes, I'écran LCD de la dashcam
s'éteindra au bout de 3 minutes, mais I'enregistrement se poursuivra avec
un voyant bleu clignotant sur le voyant. Vous pouvez appuyer sur
n'importe quel bouton pour allumer I'écran. Siles parameétres est Auto, la
luminosité de I'écran diminuera & 50% apres 3 minutes d'enregistrement
vidéo normal, mais sa luminosité sera restaurée par une opération
manuelle.

Veuillez accéder aux parametres du systéme pour régler cette durée sur
30 secondes, 1 minute, 3 minutes ou automatique pour I'ufiliser.
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4.16

4.17

Mise a jour du micrologiciel/Firmware

Le systeme se mettra & jour automatiquement si la carte microSD
contient le fichier de mise & niveau du micrologiciel. La caméra
redémarrera une fois la mise & niveau terminée.

Restez toujours a jour

La derniére version du firmware est toujours disponible sur le site officiel
de VANTRUE (www.vantrue.net). Nous vous recommandons vivement
d'enregistrer votre produit (www.vantrue.net/register) pour recevoir un
e-mail de notification lorsqu'une nouvelle mise & jour du micrologiciel
est disponible.

Température de travail

La caméra est concue pour fonctionner & des températures comprises
entre 14-158°F (-10°C et 70°C), les températures en dehors de cette
plage risquent de dégrader les performances de la caméra et de
provoquer des dommages.

Pour éviter les dommages

» Par temps chaud, n'exposez pas la dashcam directement au soleil
lorsque la voiture est garée.

- Dans des conditions hivernales extrémes, c'est-a-dire -4°F (-20°C) ou
moins, détachez la caméra du pare-brise lorsqu'elle n'est pas utilisée et
rangez-la dans la boite & gants.
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5. Spécifications

Les spécifications de ce produit peuvent changer sans préavis en raison
des améliorations apportées au produit.

Model N4
Capteur Avant: Capteur CMOS 5M
d'image Cabine: Capteur CMOS 2M
Arriere: Capteur CMOS 2M
Canaux/ Voie 3 canaux
LCD 2,45 pouces IPS LCD, 480 x 272
Lentille Avant: objectif grand angle F1.4, 155 degrés

Cabine: F2.0, objectif grand angle de 165 degrés
Caméra externe: F1.8, objectif grand angle de 160

degrés

Langues English/ H A5 /Espanol /Francais/Italiano /fEiAH 3¢
/Deutsch/Pycckuin a3bik

Vidéo Mode avant + cabine + arriére:

résolution 1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P

30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS;
1440P+1440P+1080P 30FPS; 720P+720P+720P 30FPS.
Mode avant + cabine:

1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS;
720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.

Mode avant + arriére:

2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS;
720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.
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Format de
fichier vidéo
L'audio
Mémoire
externe

Type
d'obturateur
Port USB

Type de batterie

Tension de fravail

Monnaie de
travail

Température

de fravail
Température de
I'environnement
de travail
Température

de stockage

Compatible
avec le systeme
d'exploitation/OS

Mode avant:

3840x2160P 30FPS ; 2592x1520P 30FPS; 2560x1440P
30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS

MP4

Microphone et haut-parleur intégrés
Carte Micro SD (U3 ou supérieur, jusqu'a 512 Go)

Electronique

Type-C

Super-condensateur

5V 2A

800mA (valeur typique) / DC 5V

14-158°F (-10°C & 70°C)

14-122°F (-10°C & 50°C) )

-4 4 176°F (-20 °C & 80°C)

Windows XP/Vista/7/8/10 &Mac OS
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6. Garantie & Support

Garantie
La caméra de tableau de bord VANTRUE® OnDash N4 est livrée avec
une garantie compléete de 12 mois.

Si vous enregistrez votre produit sur notre site officiel(www. vantrue.net/
register), vous pouvez étendre la garantie & 18 mois.

Support

Si vous avez des questions concernant votre produit, n'hésitez pas a nous
contacter via Amazon ou envoyez-nous un e-mail a support@vantrue.net. Les
requétes recoivent généralement une réponse dans les 12 a 24 heures.

Votre opinion compte

VANTRUE® s'engage fermement & toujours améliorer notreproliduits,
services et expérience utilisateur. Si tu as quelque réflexions sur la facon
dont nous pouvons faire encore mieux, Nous apprécions vos commen-
taires et suggestions constructifs. Connectez-vous avec nous aujourd'hui
A support@vantrue.net.

Merci d'avoir choisi VANTRUE®
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A. VANTRUE® N4
Dash Cam

D. tadowarka
samochodowa
Typ-C z kablem
(347,5cm)

G. Instrukcja obstugi

1. Co znajduje sie w pudetku?

B. Uchwyt mocujgcy

E. Kabel typ-C USB
(?0cm)

‘QUICK START GUIDE

H. Przewodnik
uzytkowania
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C. Tylna kamera
(30cm)

F. Kabel do tylnej
kamery (6m)

P

I. Naklejka 3M



2. Opis kamery

ﬂ@

29929, J o -
®

OT0DTOODDOO

VTNAOAXXXX

J

o ®
— ®
VANTRUE @
Lp Nazwa Opis

1 Przycisk Wejscie/wyjscie z menu ustawien;
Dtuzsze przytrzymanie tryb parkingowy;
Recznie blokuje aktualnie nagrywany klip wideo
po nagtym wypadku lub w celu zachowania
waznych filmdw.
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w N

11
12
13
14
15

16
17

Przycisk
Przycisk

Przycisk

Przycisk

Type-C USB /
Port tylnej kamery

Reset

MicroSD Card
Slot

Lampka konfrolna

IR LED Light

Kabina wew
Mikrofon

Nr seryjny

IR Sensor

Uchwyt
mocujgcy
Gtosnik

Przednia kamera

Tylna kamera

Potwierdz akcje; Stop/Start nagrywanie video
Przesun w gore; Mikrofon wt / wyt; Powoli
przewijaj do przodu podczas odtwarzania.

Przesun w dot; Przetgcz wyswietlanie okna
kamery przedniej, kabiny i tylnej ; Przewijanie do
przodu podczas odtwarzania filmdw.

Zasilanie Wt./Wyt.; IR LED Przetgcznik.

Typ-C USB port do tad. lub transferu danych;
Port wideo do przesytania strumieniowego
nagran z kamery tylnej.

Naci$nij, aby wymusi¢ reset urzqgdzenia.
Zewnetrzna pamie¢ (do 512GB w FAT32, U3 lub
wyzszej).

Niebieskie Swiatto miga podczas nagrywania;
Swieci podczas tadowania.

4 IR LED $wiatta poprawiajg widzenie w nocy w
samochodzie.

Kamera do nagrywania wewngtrz auta.
Nagrywa czysty dzwiek z materiatem wideo.
Nr do celéw gwarancyjnych.

Czujnik zmierzchu.

tgczy sie z uchwytem przyssawki.

Zapewnia dzwiek podczas odtwarzania.

Przednia kamera do nagrywania zdarzen
drogowych.

Tylna kamera do nagrywania wideo wydarzen
na drodze z tytu pojazdu.
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LED Indicator

Niebieskie $wiatto jest widoczne na tadowanie kamery.
lampce kontrolnej [10]

Niebieskie $wiatto miga na Kamera nagrywa.
wskazniku [10]

Opis ekranu

Czas nagrywania petl
| & G-Sensor Wyt & G-Sensor W
22~ GPS Szukanie Sygnatu &

@ GPS zablokowany & MIC wh
Rozdz. Video 1440P+1080P+1080P Q) \‘S( 'L3-$ 48 ! MIC Wny

S Wiozona karta pamieci
Nagrywanie jazdy @ Brak karty pamieci
Predkos¢ (KMH / MPH)
Czas nagrywania O»

biezacy klip blokada plikow

Nagrywanie L@ 000027 145017 12202000 @ © < Time lapse Wi

Biezaca data (MM/DD/YY)‘ © Detekdja kolizji wt

i czas (24H) Detekgja kolizji

Detekcja ruchu wiaczona

@ | ow Bitrates Recording ON
Nagrywanie lowbitrate Wk.

® [Tryb nocny wyt
#A Tryb nocny wt/wyt
2 Tryb nocny wt
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3. Pierwsze uruchomienie
3.1 Instalacja karty pamieci (zalecamy VANTRUE microSD)

Nalezy uzywac oryginalnej karty pamieci Micro SD o pojemnosci od 32GB
do 512GB o predkosci U3 lub wyzszej. Zalecamy stosowanie karty Vantrue
Micro SD Card (brak w zestawie). Wtdz karte SD, gdy kamera samocho-
dowa sie wytqgczy. Ostroznie wtdz karte pamieci do gniazda karty
kamery, az ustyszysz klikniecie. Aby wyjac¢ karte, najpierw wigcz kamery,
a nastepnie wepchnij karte do gniazda, az kliknie ponownie.

Jesli uzywasz karty SD innej marki, przed uzyciem karty naci$nij przycisk +

aby zatrzymaé nagrywanie.

o Wcisnij aby wejs¢ w ustawienia; jesli kamera nagrywa video, nacisnij
guzik (oK) aby zatrzymac nagrywanie; jesli wyswietli sie komunikat ,,Btad
karty SD, sformatuj karte SD" naciénij (ok )przycisk oraz nacisnij aby
wejs¢ do menu.

* Nacisnij &) przycisk, aby wybra¢ opcje Ustawienia systemu, a potem
(oK) aby potwierdzi¢.

« Nacisnij &) i przejdz do opciji formatowania karty, potem zeby
wybra¢ format i zatwierdzi¢.
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UWAGA:

1. Karta microSD powinna by¢ sformatowana raz w miesigcu, aby zmaksy-
malizowac zywotno$¢ karty pamieci.

2. Nie wyjmuj karty, gdy kamera nagrywa.
3. Nie uzywaj karty Sandisk ani Transcend SD w fej kamerze samochodowe;.
3.2 Instalowanie kamery na przedniej szybie

1. Przymocuj uchwyt ssgcy do ztgcza mocowania kamery, wciskajgc go,
az ustyszysz klikniecie.

2. Doktadnie wyczys¢ szybe przedniq wodg lub alkoholem i wytrzyj do
sucha suchg szmatkq.

3. Wytrzyj przyssawke na uchwycie.

4. Mocno zamocuj przyssawke do przedniej szyby i obré¢ zacisk blokujacy
na uchwycie o 90° w gdre, az ustyszysz klikniecie.
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5. Ostroznie poprowad? kabel zasilojgcy wokdt przedniej szyby i wsuh go
pod poszyciem.

6.Podtqgcz kamere tylng do portu tylnej kamery w urzgdzeniu za pomocqg
kabla kamery tylnej. Ostroznie poprowadz kabel i wsuh go pod listwe.
UWAGA: Kamera tylna ani modut przedni nie nadaje sie do mocowania
na zewnatrz pojazdu.




7. Za pomocgq kabla USB typu C podtgcz dostarczong tadowarke
samochodowq do podstawy montazowej przedniej kamery

Gniazdo zapalniczki
samochodowej

9. Uruchom samochod.

10. Kamera wtgczy sie automatycznie i rozpocznie nagrywanie.
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4. Podstawowe funkcje
4.1 Zasialanie WE/WYE.

Po uruchomieniu samochodu kamera wtqczy sie automatycznie i
rozpocznie nagrywanie.

A. Manualnie
Dtugie wcisniecie (0 )wytqczy kamere.

— o

loog )]
q D e
A = on 7 le ol

B. Automatycznie

Kamera wytqczy sie, jesli kabel tadowarki zostanie odtgczony lub pojazd
zostanie wytgczony.

UWAGA:

1. Urzgdzenie ma dwa porty USB dostepne do zasilania - w kamerze lub za
pomocq przyssawki.

2. Podczas tadowania za pomocg komputera uzyj portu USB znajdujgce-
go sie na uchwycie. Jesli korzystasz z portu USB kamery, na ekranie
kamery wyswietli sie ,,USB tgczenie” i ,,Wtgcz zasilanie”, wybierz ,Wtqgcz
zasilanie"”, aby natadowac kamere samochodowqg
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4.2 Ustawenia menu
Po wtgczeniu zasilanie wcisnij przycisk aby wejs¢ do ustawien.
Jesdli kamera jest w trybie nagrywania wcisnij (o )aby zatrzymad
nagrywanie, a potem (W) aby wejs¢ w opcje.

& {35

Mo ©

Nagrywanie

Ustawienia systemu

A. Opcje nagrywania

Nacishij zeby wejs¢ w ustawienia i wcisnij guzik lub, Bh) zeby
wybra¢ odpowiednig opcje.

« Wcisnij przycisk (%) / E)aby przetqgczy¢ tryb nagrywania i rozdzielczosci
Przéd+Wnetrze+Tyt:1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P 30FPS;
1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P 30FPS; 720P+720P+720P
30FPS.

Przéd+Wnetrze: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P
30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.
Przod+Tyt: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.

Tylko przéd: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

* Nagrywanie w petli: (oK) kliknij aby zmieni¢ czas trwania: Tmin, 3min, 5min
lub WYL,

« IR LED: Naci$nij (oK) i(%«)/ &) aby wybraé :Auto, Wi lub Wyt.

+ G-Sensor : (0K)Wciénij aby ustawi¢ czutosé- niska, srednia, wysoka.

« Audio: Naci$nij przycisk (ok) oraz (&) aby Wyt / Wt

* Tryb parking:Wciénij (o) oraz (&n)aby zmieni¢ opcje Detekcja kolizji, Kolizia
+ detekcja ruchy, wyt.
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« Ekspozycja: oraz /&) aby wybraé pomiedzy ustawieniem
ekspozycji Przdd, Wnetrze lub Tyt.

Przdd: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0
Wnetrze: +2.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6,
-2.0

Tyt: +42.0, +1.6, +1.3, +1.0, +0.6, +0.3, +0.0, -0.3, -0.6, -1.0, -1.3, -1.6, -2.0

« WDR:KIiknij (oK) i (&) aby wigczy¢ lub wytgczyé.

* Numery tablicy:/ i aby wprowadzic.

» Logo: Ustaw sie na wt/wyt. Na ekranie po wcisnieciu przycisku bedzie
mozna zobaczy¢ logotyp, czas, date, numery tablic oraz pozycje gps
(opcjonalnie).

« Obréé ekran: Wcisnij i / aby wybra¢ opcje:
Przéd+wnetrze+tyt

* Time Lapse: (0K)i aby wigczy¢ / wytgcezyé.

B. Ustawienia systemowe

* Jezyk: Wcisnij(ok)i (%<)/ ®») aby wybra¢ odpowiedni jezyk: Angielski,
Chinski, Japonski, Niemiecki, Wtoski, Hiszpanski, Francuski, Rosyjski, Polski.

« Formatowanie karty: Kliknij nawiguj uzywajgc przycisku aby
wybrac opcje.

« Data,czas: Czas i date mozna ustawi¢ na dwa sposoby: 1. GPS
automatyczna aktualizacja; 2 Reczne ustawienie daty/godziny.

* Auto LCD wyt: Jesli ustawiono 3min, ekran kamery wytqczy sie
po 3 minutach od startu nagrywania. Jedli tryb jest wytqczony,
Icd nie zgasénie nigdy. Wcisnij i wybierz czas wygaszania lcd: 30s 1min
lub tryb wyt. - ekran $wieci ciggle.

» Dzwieki urzgdzenia: lub aby dostosowac dzwiek urzgdzenia.

* Czestotliwosé: i wybierz miedzy 50Hz/60Hz.

- Wersja systemu: (oK) aby sprawdzi¢ biezgcq wersje.

* Podstawowe ust: oby przywrdcic ust. fabryczne kamery.
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* GPS: Wcisnij aby wigczy¢ / wytgezyé.

* Predko$é: Wcisnij lub i (oK) aby wybraé pomiedzy KM/H oraz
MP/H.
Wciénij aby wyjs¢ i zapisaé ustawienia

C. Nagrania

Przejrzyj i usun filmy zapisane w folderach.

« Chronione: Krytyczne zdarzenia wykryte przez aktywnos¢ G-Sensor lub recznie
zablokowane przez uzytkownika.

» Normalne: Standardowe nagrania.

» Wszystkie: Wszystkie nagrania jakie zostaly zarejestrowane.

® © o ©

Chronione >

Normalne

Wszystkie

Files - 17.33 / 29.82GB

4.3 Ustaw date/godzine

Otworz interfejs menu i przejdz do ,,Ustawienia systemu” > ,Czas i data”,
aby wejs¢ do menu ustawien czasu. Istniejg dwa sposoby ustawienia
godziny i daty: Reczne ustawienie daty/godziny i automatyczna aktual-
izacja GPS (domyslnie wtgczone).

-- Po wtgczeniu automatycznej korekcji GPS, czas i data zostang
automatycznie zmienione zgodnie ze strefq czasowq wybrang po pomysl-
nym pozycjonowaniu GPS.

-- Recznie ustaw date/godzine, mozesz recznie dostosowac rézne czasy.
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Notatka:
1. Aby recznie ustawi¢ date/godzine, nalezy wytgczy¢ automatyczng
korekte czasu GPS, aby ustawic.

2. Automatyczna korekta czasu GPS musi wybrac prawidtowq strefe
Czasowq, W przeciwnym razie czas bedzie niedoktadny po pozycjonowa-

niu GPS. ® @ ® ©

Automatyczna aktualizacja GPS >

Recznie ustaw date i czas

Format daty

4.4 Przefacz tryb nagrywania / rozdzielczos¢

Domysine tryb (Przod+ Wnetrze+ Tyt ), 1440P+1080P+1080P rozdzielczos¢
pokazana na ekranie, 3 kamery rejestrujg obraz w 1440P+1080P+1080P (30fps).

145017 01012021 @

Mozna przetaczy¢ tryb pomiedzy przéd + kabina, przdd + tyt lub przéd, wykonujac
nastepujace czynnosci:

« |dZ do “Ust. nagrywania >"Rozdzielczo$¢” (Y«) / wybierz opcje nagrywan-
iai aby zatwierdzi¢.
Przéd+Wnetrze+Tyt:1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P
30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS; 1440P+1440P+1080P 30FPS;
720P+720P+720P 30FPS.

-138-



Przéd+Wnetrze: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.

Przod+Tytk: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS; 1080P+1080P 30FPS;
1080P+720P 30FPS; 720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS.

Tylko przéd: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS; 2560x1440P 30FPS;
1920x1080P 30FPS; 1280x720P 30FPS.

Aby zapisa¢ zmiany wciénij

@ ® 0 © @ © o O
1440P+1080P+1080P 30FPS
Przéd+Wnetrze 1080P+1080P+1080P 30FPS
Przéd+Tyt 1080P+1080P+720P 30FPS
720P+720P+720P 30FPS

Front+Cabin+Rear 1440P+1440P 30FPS

Front+Cabin 1440P+1080P 30FPS

Front+Rear 1080P+1080P 30FPS

Front 1080P+720P 30FPS

Front+Cabin+Rear 2160P+1080P 30FPS
Front+Cabin 1440P+1080P 30FPS

Front 1080P+720P 30FPS

Front+Cabin+Rear 3840x2160P 30FPS
Front+Cabin 2592x1520P 30FPS
Front+Rear 2560x1440P 30FPS




4.5 Przetqczania pomiedzy przéd, wnetrze, tyt

W trybie nagrywania frzy- lub dwukierunkowego nociénijoby kamera
tylna / wewnetrzna wyswietlata sie na ekranie LCD w wiekszym rozmiarze.

1440P+1080P+1080P EXONER N ] =) 1440P+1080P+1080P Q& 3. %0 ® 1440P+1080P+1080P XN ER N ] =)

L 3 % 35KM/H
i\ e

Tylna kamera wiekszy obraz ~ Wewnetrzna kamera Przednia kamera
wiekszy obraz wiekszy obraz

4.6 Nagrywanie w petli

Po wtozeniu karty pamieci kamera natychmiast rozpocznie nagrywanie w
petli po podtgczeniu do zrédta zasilania i wigczeniu zasilania. Jesli
urzqdzenie nie zostanie podtgczone do zrédta zasilania, nie rozpocznie
sie od razu i bedzie nagrywac. Podczas nagrywania wskaznik nagrywania
bedzie miga¢, a czerwona kropka bedzie miga¢ w dolnym lewym rogu
ekranu.

Mozesz zatrzymac / rozpoczgé nagrywanie w dowolnym momencie,

naciskajgc przycisk (oK).

Domyslnie czas nagrywania w petli wynosi 3 minuty. Przejdz do "Ustawienh
nagrywania™> "Nagrywanie w petli”, aby zmieni¢ na 1 minute, 3 minuty lub
5 minut, zaleznie od potrzeb.
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Format nazwy pliku wideo nagrania w petli to ,, Rok_data-czas'A.mp4".-
Na przyktad: 2021_08_01_060101_A.MP4. Liczba xA oznacza pliki nagrane
kamerq przedniq, podczas gdy x B x B odnosi sie do plikdw nagranych
kamerg wewnetrzng, a x C oznacza pliki nagrane kamerg tylng. Standar-
dowe pliki sg przechowywane w folderze Wideo / Normalne. Gdy karta
Micro SD jest petna, aparat nadpisuje najstarsze pliki.

Gdy nagrywanie w petli jest wytgczone, kamera bedzie nagrywac wideo
w 20-minutowych klipach, ale nie zastgpi starych filmdw, gdy karta pamie-
ci jest petna.

4.7 IR LED

Domyslinie dioda IR jest wigczona. Krotko kliknij (o )aby wigezy¢ tryb nocny
lub go wytgczyc.

ﬂm AT T e o

leaa J]

dD CDIDedDID
WA K Ve T o
T

IR Sensor

® Tryb nocny wytgczony
# Tryb nocny auto wt/wyt
% Tryb nocny wtgczony

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 &

Uwaga: Jedli $wieci sie podczerwien, materiat wideo z kabiny zmieni sie w
czarno-biaty.
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4.8 Nagrywanie zdarzen krytycznych - tryb chronione

Wykrywanie zdarzen krytycznych jest uruchamiane przez czujnik G (czujnik
grawitacji) i automatycznie wykrywa uderzenia i zderzenia pojazdu.
Spowoduje to, ze kamera zabezpieczy biezqcy klip wideo przed nadpisani-
em, blokujgc go i zapisujgc materiat w folderze Wideo / Chronione.

Uzytkownik moze takze manualnie zabezpieczyé nagranie poprzez
wecisniecie (") Po zablokowaniu wyswietli sie kluczyk na srodku ekranu.

G-Sensor mozemy ustawi¢ w 4 czuto$ ciach: niska, srednia, wysoka i
wytgczona. Czujnik G-Sensor mozna takze dezaktywowac 4 w ,,Ustawienia
nagrywania",,G-Sensor".

1440P+1080P+1080P 2

P }v;‘h
A

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 &

Chronione - krytyczne nagranie przechowywane sq w folderze Nagro-
nia/chronione. Takie nagrania zablokowane sg przed automatycznym
nadpisaniem.

Uwaga: kamera automatycznie nadpisze stare filmy z wydarzenia, gdy
folder zdarzen zgromadzi 30% pojemnosci karty. Regularnie przesytaj
wazne filmy na komputer lub inne miejsce przechowywania (np. zewnetrz-
ny dysk twardy). Aby zachowad¢ dobrg wydajnosé odczytu / zapisu, karte
microSD nalezy sformatowac przynajmniej raz w miesigcu.
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4.9 Nagrywanie diwieku

Domyélnie nagrywanie gtosu jest WLACZONE. Mozna go WYLACZYC za
pomocgq jednej z nastepujgcych metod:

« IdZ do “Ustawienia nagrywania > “Nagrywanie &) audio/dzwieku”,
wcisnij OK i wybierz wytgcz.

« Podczas nagrywania wcisnii i ustaw nagrywanie audio wyt/ wi.

——

(D IDeDID
YA K Y L)

T

Po wytgczeniu nagrywania gtosu ikona MIC u géry ekranu zmieni kolor na
biaty z czerwonq linig w poprzek.

00:00:27

14:50:17 01-01-2021 @

4.10 Tryb parkingowy (wymagane state zasilanie)

Tryb parkingowy dziata jako funkcja ochronna w réznych sytuacjach.
Aby wtgczy¢ tryb parkowania, przejdz do ,,Ustawienia nagrywania”>
»Tryb parkowania”, nacisnij i wybierz nastepujgcq opcje: Detekcja
kolizji, Detekcja kolizji + detekcja ruchu, wytgcz fryb parkingowy.
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UWAGA:

1. Aby kamera mogta dziatac w trybie parkowania, nalezy jq zasila¢ za
pomocqg mobilnego banku energii lub podtgczy¢ jg za pomocg
przewoddéw do akumulatora. Nie zalecamy uzywanie trybu parkingo-
wego przez zbyt dtugi okres czasu.

2. Temperatura srodowiska pracy N4 wynosi 14-122°F (-10°C do 50°C).
Zalecamy korzystanie z trybu wykrywania kolizji w tym zakresie
temperatur. Gdy tfemperatura przekroczy Normalny zakres temperatu-
ry roboczej, kamera wytgczy sie automatycznie. Jesli temperatura jest
bardzo wysoka, zalecamy schowac kamere po zaparkowaniu.

4.10.1 Wykryto kolizje

Jesli funkcja wykrywania kolizji zostata wigczona, a po 5 minutach
nagrywania nie zostanie wykryty ruch, funkcja wykrywania kolizji jest
aktywowana ikong wykrywania kolizji w prawym dolnym rogu ekranu, a
kamera automatycznie sie wytgcza. Nagrywanie petnoklatkowe
zostanie uruchomione przez czujnik wykrywania kolizji. Gdy kamera
samochodowa wykryje uderzenie lub kolizie pojazdu, automatycznie sie
witqczy irozpocznie automatyczne nagrywanie; zatrzyma nagrywanie i
ponownie wytqczy sie automatycznie po 5 minutach braku aktywnosci.

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 @
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4.10.2 Wykrywanie kolizji + Detekcja ruchu uruchomiona

Po wtgczeniu Wykrywania kolizji + Wykrywania ruchu jest fo pokazane
przez ikone Wykrywanie kolizji + Wykrywanie ruchu w prawym dolnym
rogu ekranu. 1440P+1080P+1080P RE G ]

00:00:27 14:50:17 01-01-2021

Jesli po 5 minutach nagrywania nie zostanie wykryty zaden ruch, na
srodku ekranu pojawi sie pomaranczowa ikona P, co oznacza, ze tryb
parkowania jest witqgczony. Gdy kamera wykryje ruch z przodu, 3 kamery
rozpoczng jednoczes$nie automatyczne nagrywanie; zatrzymajg
nagrywanie po 30 sekundach braku aktywnosci.

00:00:27

Aby manualnie wtgczy¢ tryb parkingowy przytrzymaj az na ekranie
pojawi sie pomaranczowa litera P.

—

e
) @@@@)@J
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4.11

W trybie parkowania kamera wyjdzie z trybu parkowania, jesli wykryjejak-
iekolwiek wibracje (takie jak otwarcie i zamkniecie drzwi, odsuwanie
samochodu od spoczynku lub inne wibracje uderzeniowe) i przejdzie do
normalnego trybu wideo. Jesli w trybie parkowania ustawisz opcje Auto
LCD WYt na 3 minuty, ekran LCD kamery zaswieci sie po 3 minutach, ale
nagrywanie bedzie kontynuowane, a kontrolka bedzie miga¢ na
niebieski kolor.

UWAGA: Aby kamera mogta dziatac¢ w trybie parkowania, nalezy jq
zasila¢ za pomocg mobilnego banku energii lub podtaczy¢ jg za
pomocq przewoddw do akumulatora. Nie zalecamy uzywanie trybu
parkingowego przez zbyt dtugi okres czasu.

TIME LAPSE - TRYB POKLATKOWY

W przypadku wybrania opcji TIME LAPSE aparat bedzie robit zdjecia
statyczne w ustalonych odstepach czasu co 1 sekunde, aby utworzy¢
montaz wideo. Jedli ustawisz uptyw czasu, aparat wykona jedno zdjecie
co sekunde, a nastepnie potgczy je w film o szybkos ci 30 klatek na
sekunde. Przy maksymalnej liczbie klatek na sekunde 30 klatek na
sekunde, nagrywanie 8 godzin wideo za pomocq Time Lapse 1Sec
wygeneruje wideo poklatkowe frwajgce zaledwie 16 minut (= 8 x 60 x
60/30/60). Ten tryb Eco jest zalecany do kart pamieci o mniejszej
pojemnos ci.

[Normalny czas nagrywania = czas
nagrywania poklatkowego (s) x
Liczba klatek na sekunde FPS x opcja
poklatkowa]

00:00:27 14:50:17 01-01-2021
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4.12 Podiqczenie zewnetrznego odbiornika GPS (wyposazenie opcjonalne)

Aby korzystac z funkcji GPS kamery, kup zewnetrzny uchwyt odbiornika
GPS.

1.

Zainstaluj zewnetrzny uchwyt GPS w aucie zamieniajgc go z
podstawowym.

. Podtqgcz ztgcze USB typu C do uchwytu GPS, aby je zasilic.

. Po natadowaniu kamera wtgczy sie. Nagrywanie rozpocznie sie po

wtozeniu karty microSD. Wystarczy jednak nacisngé przycisk aby
zatrzymad nagrywanie.

. Naciénij aby wejsé w ,,Ustawienia systemu"> “GPS" aby aktywowadé

funkcje GPS.

. Odbiornik GPS rozpocznie wyszukiwanie sygnatu GPS, ikona GPS bedzie

migac¢ na ekranie. Po odebraniu i zablokowaniu sygnatu GPS ikona
przestanie migac.

)
¥

00:00:27 14:50:17 01-01-2021 00:00:27 14:50:17 01-01-2021

. Mozesz dotgczy¢ Sledzenie GPS i predko$ ¢ pojazdu do materiatu

wideo, przejdz do Ustawienia zapisu> Stempel> Stempel lokalizacji GPS
i Stempel predkos ci aby ustawié.

. Mozesz przeglgdac¢ nagrane filmy za pomocqg przeglgdarki GPS

VANTRUE® - dostepnej do pobrania na www.vantrue.net.
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4.13 Przegladanie video na kamerze

Wcisnij (&) potem “Nagrania ", wcisnij (oK) i (Y«) /&) przejdz do>
“Normalne” lub > “Chronione” - przeglgdaj nagrania ktére
zarejestrowata kamera. Potem przycisklub aby wybrac plik i wcisnij
przycisk zeby odtwarzaé zatrzymaé . Podczas ogladania (%) aby zwolnié

ogladanie lub @) aby przyspieszy¢.
® 0 O W @

2021_08_01_151629_B.MP4 >
2021_08_01_151629_A.MP4
2021_08_01_113647_B.MP4

2021_08_01_113647_A.MP4

Przegladaj na komputerze

1.Podtgcz kamere do komputera za pomocqg dostarczonego kabla USB
typu C.

2.Potgczenie USB oraz ,,Wtgczenie zasilania” zostanie wyswietlone na
ekranie, nawiguj do ,,Potqczenie USB" i wcisnij aby przesytac pliki.

3. W zaleznos ci od systemu operacyjnego komputera urzgdzenie pojawi
sie jako dysk wymienny lub wolumin wymienny
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4.14

4.15

Kasowanie plikéw
Delete Normal Files Kasowanie normalnych plikéw

Przejdz do danego pliku ktory chcesz usunac i wcisnij potem
potwierdz(ok) i wybierz ,,Skasuj", potem potwierdz (ok)aby usunac plik.

Kasowanie plikéw chronionych

Przejdz do pliku ktéry chcesz skasowad i wcisnij potem potwierdz (oK)
klikajac “Skasuj” potwierdz(ok)aby usungé plik

Auto LCD Wyt - fryb u$pienia ekranu

Ta funkcja pozwala unikngé rozproszenia kierowcy podczas jozdy,
szczegdlnie w nocy, gdy podswietlenie ekranu LED moze by¢ ucigzliwe,
a nawet stanowic¢ zagrozenie dla kierowcy. Jesli ustawisz Auto LCD Wyt
na 3 minuty, wyswietlacz LCD wytqczy sie po 3 minutach, ale nagrywanie
bedzie kontynuowane, a niebieskie swiatto bedzie migac na wskazniku.
Mozesz nacisngé dowolny przycisk, aby wtqczy¢ ekran ponownie.

Przejdz do konfiguraciji systemu, aby ustawic¢ ten czas na 30 sekund, 1Min,
3Min lub WYL, aby go wytgczy¢ - wowczas wyswietlacz LCD bedzie caty
czas wigczony.

-149 -



4.16 Aktudlizacja oprogramowania

System zaktualizuje sie automatycznie, jesli karta microSD zawiera plik
aktualizacji oprogramowania. Kamera uruchomi sie ponownie po
zakohczeniu aktualizacii.

Zawsze bqdz na biezgco!

Najnowsze oprogramowanie zawsze jest dostepne na stronie
www.vantrue.net. Zalecamy rejestracje produktu na www.vantrue.net/
register aby otrzymywac infomarcje o nowych aktualizacjach.
Instrukcje akfualizacji oprogramowania znajdziesz takze na
www.vantrue.pl

4.17 Temperatura pracy urzadzenia

Kamera zostata zaprojektowana do pracy w temperaturach od -10°C do
70°C, a temperatury poza tym zakresem mogqg spowodowac obnizenie
wydajno$ ci kamery lub jej uszkodzenie.

Aby unikngé uszkodzen

o W czasie upatdébw nie wystawiaj kamery bezpos rednio na stonce, gdy
samochdd jest zaparkowany. Staraj sie tego unikac.

* W ekstremalnych warunkach zimowych, 1j. -4°F(-20°C) lub nizej, odtqgcz
kamere od przedniej szyby, gdy nie jest uzywana, i schowaj jg w
schowku.
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5. Specyfikacja techniczna

Specyfikacje tego produktu mogq ulec zmianie bez uprzedzenia z
powodu ulepszen produktu.

Model N4

Sensor Przéd: 5M CMOS Sensor
Wnetrze: 2M CMOS Sensor
Tyt : 2M CMOS Sensor

Liczba kanatow 3 kanaty
LCD 2.45"IPS LCD, 480x272
Obiektyw Przéd: F1.4, 155 st. obiektyw szerokokagtny

Wnetrze: F2.0, 165 st. obiektyw szerokokgtny
Tylna kamera: F1.8, 160 st. obiektyw. szer.

Jezyk English/Japanese/Spanish/French/Italian/ &4 H ¢
(Simplified Chinese)/Deutsch/Russian/Polski

Rozdzielczos¢ Przéd+wnetrze+tyl:

video 1440P+1080P+1080P 30FPS; 1080P+1080P+1080P
30FPS; 1080P+1080P+720P 30FPS;
1440P+1440P+1080P 30FPS; 720P+720P+720P 30FPS
Przéd+wnetrze: 1440P+1440P 30FPS; 1440P+1080P
30FPS; 1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS;
720P+1080P 30FPS; 720P+720P 30FPS
Przéd+tyk: 2160P+1080P 30FPS; 1440P+1080P 30FPS;
1080P+1080P 30FPS; 1080P+720P 30FPS; 720P+1080P
30FPS; 720P+720P 30FPS
Przéd: 3840x2160P 30FPS; 2592x1520P 30FPS;
2560x1440P 30FPS; 1920x1080P 30FPS; 1280x720P
30FPS.

Format Plikdw wideo MP4
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Audio

Pamiec
zewnetrzna

Typ migawki
USB Port

Rodzaj baterii
Napiecie robocze
Napiecie zasilania
Temperatura
pracy urzgdzenia
Temperatura
pamieci
Kompatybilny z

Wbudowany mikrofon oraz gtosnik
Micro SD card (U3 lub wyzsza do 512GB)

Elektroniczna

Typ-C

superkondensator

5V 1.5A

800mA (Typischer Wert)/ DC 5V
14 -158°F (-10°C to 70°C)

-4 to 176° (-20°C to 80°C)

Windows XP/Vista/7/8/10 &Mac OS
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6. Gwarancja & wsparcie
Gwarancja
Kazda kamera VANTRUE® OnDash N4 posiada 12 miesiecy gwarancii.
Wsparcie

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczqce produktu skontaktuj sie z nami
biuro@vantrue.pl lub support@vantrue.net

Twoja opinia ma znaczenie

VANTRUE® jest niezmiennie zaangazowany w ciggte doskonalenie swoich
produktdw.

Jesdli masz jakiekolwiek uwagi $miato pisz opinie i sugestie na
biuro@vantrue.pl lub support@vantrue.net

Dziekujemy za wybdor VANTRUE®
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Skontaktuj sie:

ot
[=]

VANTRUE

www.vantrue.pl

facebook.com/vantruePolska






